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1.- PROMOTOR.

El promotor del presente proyecto de MEJORA DE INFRAESTRUCTURAS EN CALLE DEL SOL
Y CALLE JOAN TUR TUR, es el Ayuntamiento de Santa Eularia des Riu

2.- ANTECENDENTES.

El Ayuntamiento de Santa Eularia des Riu, se ha propuesto modernizar todas las
infraestructuras subterrdneas ya que las mismas tienen una antigiedad superior a cuarenta
afos y ante el propésito de de ir peatonalizando diferentes calles y mejorar la capa de
rodadura de las mismas, todo ello con el fin de mejorar el entorno, ya que se trata de una
zona urbana de primera linea y que es la entrada principal a la Villa junto en el Paseo de
s’Alamera. En esa misma zona se va a mejorar la plazoleta de la calle del Sol.

3.- EMPLAZAMIENTO.

La obra se sitta entre las calles: Del Sol, tramo de la calle San Jaime y calle Joan Tur Tur,
situadas en el nicleo urbano de Santa Eularia des Riu.

4.- SITUACION PREVIA.

Las actuales infraestructuras tanto de pluviales como de saneamiento y abastecimiento se
han quedado insuficientes debido al fuerte incremento del drea urbana, ademds de tener
una antigtedad superior a los cuarenta afos, se ha visto necesario redimensionarlas de
nuevo.

5.- NECESIDADES A SATISFACER.

Es criterio general de este Ayuntamiento ir mejorando las infraestructuras de las diferentes
zonas urbanas. Dado que en la actualidad el pavimento de las calles Del Sol y calle Joan
Tur Tur se encuentra dafado y deteriorado y las redes de abastecimiento y saneamiento
tienen una antigiedad superior a cuarenta afos, construidos con materiales descatalogados
y que presenfan numerosas reparaciones, se hace necesario renovar las mismas con el
objetivo de dar un mejor servicio y a la vez garantizar que no existan perdidas en el
suministro de agua potable. Igualmente se procede a la construccién de un colector de
aguas pluviales que recoge todas las escorrentias del Puig de Missa y conduce las aguas
hacia el paseo maritimo en espera de tramitar nuevas salidas al mar. Por ¢ltimo se hace
una prevision para el soterramiento de las lineas de B.T. de la esquina calle del Sol, calle
San Vicente, se disefia una red de riego y se aglomera de nuevo las citas calles

6.- JUSTIFICACION DE LA SOLUCION.

Se justifica la solucién proyectada, por la necesidad de mejorar las infraestructuras de la
zona, anular las escorrentias hacia la plaza Espafia sacando las aguas de pluvia hacia el
paseo maritimo por la calle Joan Tur Tur. Aumentar los colectores de saneamiento para dar
mejor servicio a la zona e instalar una nueva red de abastecimiento y riego de la zona.
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7.- DESCRIPCION DE LA OBRA.

Las obras consistirdn bésicamente en la construcciéon de un colector de pluviales de 800
mm, mediante tuberia de polietileno, renovacion de la red de alcantarillodo mediante un
colector de polietileno de 415 mm conectado al colector general de la calle San Jaime, y
desvio de los colectores de saneamiento de la calle Joan Tur Tur hacia el colector del paseo
marftimo mediante una nueva red de saneamiento con un colector de polietileno de 415
mm conectado al colector general el paseo maritimo. Renovacién de la red de
abastecimiento mediante la instalaciéon de tuberfas de PEAD de 160 mm y 10 atm. Instalar
una red de riego para el suministro del agua depurada a los jardines del paseo maritimo.
Todos los recorridos de la tuberia nueva a instalar irén alojados en una zanja independiente
excepto el abastecimiento y la red de pluviales. La situacién de las diferentes tuberfas
dependiendo de la actuacién, transcurrirdn  por un lado u otro del vial y tendré una
reposicion del firme mediante una capa de hormigdén en masa tipo HM-10 antes de la
reposicion asfdltica.

La primera operacién serd la construccién del colector de pluviales ya que es el de mayor
didmetro y su perfil obliga a cruzar en la calle san Jaime los ofros servicios por su parte
inferior.

La zanjos de excavacion de tierras para albergar las tuberias de pluviales, saneamiento, y
redes de abastecimiento, se excavaran segin las necesidades puestas de manifiesto por las
rasantes, la profundidad de las mismas dependerd de la profundidad a la que estén las
tuberias existentes a donde realizar la conexién.

Se ha escogido la tuberia de polietileno porque, ademés de disponer de las condiciones
hidréulicas adecuadas, tiene mejor adaptabilidad. El material permite que se puedan soldar
tramos relativamente largos en el exterior de la zanja, de forma previa a su excavacién se
deberd de haber localizado las tuberias existentes asi como las redes eléctricas con el
objetivo de tener en la calzada dibujadas tanto la situacién de las mismas como su
profundidad.

Se realizarén los ensayos de presién y estanqueidad antes de proceder al relleno de las
zanjas y la reposicién de los firmes.

8.- JUSTIFICACION DE PRECIOS.

Los precios utilizados en este proyecto, se han obtenido de los precios unitarios
descompuestos.

9.- PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS.

El plazo de ejecucién de las obras se ha previsto en CUATRO MESES.
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10.- JUSTIFICACION DE OBRA COMPLETA.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 125 del Reglamento General de La Ley de
Contratos de las Administraciones Publicas, el presente proyecto constituye una obra
completa, siendo por tanto susceptible de ser entregada al uso publico en general.

11.- SERVICIOS AFECTADOS.

En la zona existen servicios de suministro de energia elécirica, asi como red de agua
potable, red de saneamiento, red de pluviales y canalizacién subterrdnea de telefonica. La
empresa adjudicataria, se responsabilizard de averiguar la ubicacién exacta de dichos
servicios, solicitando de las companias, GESA, Aqualia, Telefonica y demds suministradoras
de sus instalaciones y la interferencia de las obras con las mismas, debiendo realizar las
debidas catas, a su costa, con el objetivo de no dafar las instalaciones existentes.

12.- CONTROL DE CALIDAD.

En cumplimiento del decreto 314/2006, de 17 de marzo por el que se aprueba el Cédigo
Técnico de la Edificacién, se realizardn los ensayos bdsicos del control de recepcion de los
materiales que intervienen en la presente obra, habiéndose previsto su coste dentro de los
precios unitarios del presupuesto.

13.- CUMPLIMIENTO DE ACCESIBILIDAD Y SUPRESION BARRERAS ARQUITECTONICAS.

En este proyecto se cumplen las prescripciones del Decreto 110/2010 de 15 de octubre por
el cual se aprueba el Reglamento para la mejora de la accesibilidad y supresion de barreras
arquitecténicas, del Govern de les llles Balears.

14.- RELACION DE PLANOS.

Plano 01 .- Emplazamiento y estado actual de pluviales

Plano 02 .- Estado Actual red de pluviales Calle Joan Tur Tur

Plano 03 .- Estado Actual red de pluviales Calle del Sol

Plano 04 .- Planta de red de pluviales propuesta Calle Joan Tur Tur
Plano 05 .- Planta de red de pluviales propuesta Calle Joan Tur Tur
Plano 06 .- Perfil longitudinal de red de pluviales Calle Joan Tur Tur
Plano 07 .- Perfil longitudinal de red de pluviales Calle del sol

Plano 08 .- Perfil longitudinal de red de pluviales Calle del Sol y Calle Puig de Missa
Plano 09 .- Detalles red de pluviales

Plano 10 .- Emplazamiento y estado actual saneamiento

Plano 11 .- Planta estado actual red de saneamiento calle del sol

Plano 12 .- Planta estado actual red de saneamiento Calle Joan Tur Tur
Plano 13 .- Planta red de saneamiento Calle del Sol

Plano 14 .- Planta red de saneamiento propuesto Calle Joan Tur Tur
Plano 15 .- Perfil longitudinal saneamiento propuesto Calle del sol
Plano 16 .- Perfil longitudinal saneamiento propuesto Calle Joan Tur Tur
Plano 17 .- Detalles Saneamiento

Plano 18 .- Emplazamiento y estado actual red de abastecimiento
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Plano 19 .- Planta estado actual red de abastecimiento

Plano 20 .- Planta estado definitivo red de abastecimiento y riego
Plano 21 .- Detalles red de abastecimiento

Plano 22 .- Emplazamiento de las calles objeto asfalto

Plano 23 .- Planta general de las calles a asfaltar

Plano 24 .- Planta de asfalto definitivo zona Calle del Sol

Plano 25 .- Planta de estado definitivo calle Joan Tur Tur

Plano 26 .- Planta y detalle cruce B.T. Calle del Sol

SEGURIDAD Y SALUD
Plano 01 .- Plano de situacién y teléfonos de interés.
15.- CLASIFICACION DEL CONTRATISTA.

Dada la cuantia del presente contrato y de conformidad con lo previsto en el
articulo 25.1 del Real Decreto Legislativo 2/2000, de 16 de junio, por el que se aprueba el
Texto Refundido de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas, todavia en vigor
tal y como estable la Disposiciéon Transitoria Cuarta del Texto Refundido de la Ley de
Contratos del Sector Publico aprobado por el Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de
noviembre, para contratar no serd requisito indispensable que el empresario disponga de
clasificacién. No obstante se deberia solicitar la solvencia técnica de la clasificacion de:

Grupo E HIDRAULICAS
Subgrupo 1.- Abastecimiento y saneamiento
Categoria C

16.- PRESUPUESTO.

El presupuesto de las obras descritas anteriormente ascienden a CUATROCIENTOS CINCO
MIL TRESCIENTOS CINCUENTA Y UN EUROS CON OCHENNTA Y NUEVE CENTIMOS
( 405.351,89 € ) mas OCHENTA Y CINCO MIL CIENTO VEINTITRES EUROS CON
NOVENTA CENTIMOS ( 85.1283,90 €) de IVA lo que hace un total de CUATROCIENTOS
NOVENTA MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y CINCO EUROS CON SETENTA Y NUEVE
CENTIMOS ( 490.475,79 €)

17.- PROPUESTA DE ADJUDICACION.

La forma que se propone para la licitacién de las obras serd por tramitacién ordinaria,
procedimiento abierto.
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18.- CLASIFICACION DE LAS OBRAS.

La obra en cuestiéon se encuentra clasificada segun el articulo 122 del Texto Refundido de la
Ley de Contratos del Sector Publico 3/2011 de 14 de noviembre, en el apartado C) Obras

de conservacién y mantenimiento).

Santa Eularia des Riu, septiembre de 2015.
LOS SS.TT DEL AYUNTAMIENTO.
Vicente Mari Mari
Aparejador Municipal



PLIEGO DE CONDICIONES



Pliego de condiciones

PLIEGO DE CONDICIONES



Pliego de condiciones

CAPITULO PRELIMINAR: DISPOSICIONES GENERALES
NATURALEZA'Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL

Articulo 1°.- El presente pliego General de Condiciones tiene caracter supletorio del pliego de Condiciones particulares
del Proyecto.

Ambos, como parte del proyecto técnico tienen por finalidad regular la ejecucion de las obras fijando los niveles técnicos
y de la calidad exigibles, precisando las intervenciones que corresponden, segun el contrato y con arreglo a la
legislacion aplicable, al Promotor o duefio de la obra, al Contratista o constructor de la misma, sus técnicos y
encargados, el Director Técnico, asi como las relaciones entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden
al cumplimiento del contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo 2°.- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de prelacion en cuanto al valor de
sus especificaciones en caso de omisién o aparente contradiccion:

1°.- Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresas o arrendamiento de obras, si existiere.
2°.- El Pliego de Condiciones particulares.

3°.- El presente Pliego General de Condiciones.

4° - El resto de la documentacion de Proyecto (memoria, planos, mediciones y presupuestos).

Las drdenes e instrucciones de la Direccion facultativa de las obras se incorpora al Proyecto como interpretacion,
complemento o precisién de sus determinaciones.

En cada documento , las especificaciones literales prevalecen sobre las gréaficas y en los planos, la cota prevalece
sobre la medida a escala.

CAPITULO I: CONDICIONES FACULTATIVAS

EPIGRAFE 1°: DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

EL TECNICO DIRECTOR

Articulo 3°.- Corresponde al Tecnico Director:

a) Comprobar la adecuacion de la cimentacion proyectada a las caracteristicas reales del suelo.

b) Redactar los complementos o rectificaciones del proyecto que se precisen.

c) Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las contingencias que se
produzcan e impartir las instrucciones complementarias que sean precisas para conseguir la correcta solucion

arquitectdnica.

d) Coordinar la intervencion en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la direccion con funcion propia en
aspectos parciales de su especialidad.

e) Aprobar las certificaciones parciales de obra, la liquidacion final y asesorar al promotor en el acto de la recepcion.
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f) Preparar la documentacion final de la obra y expedir y suscribir en union del resto de Técnicos, el certificado final de
la misma.

EL TECNICO.
Articulo 4°.- Corresponde al Técnico:*

a) Redactar el documento de estudios y analisis del Proyecto con arreglo a lo previsto en el articulo 1°.4. de las Tarifas
de Honorarios aprobados por R.D. 314/1979, de 19 de enero.

b) Planificar, a la vista del proyecto de ejecucion, del contrato y de la normativa técnica de aplicacion, el control de
calidad y econémico de las obras.

¢) Redactar cuando se requiera, el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos del trabajo en la realizacién de la
obray aprobar el Plan de seguridad e higiene para la aplicacion del mismo.

d) Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en unién del Técnico Director y
del Constructor.

e) Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y sistemas de seguridad e higiene en el trajo,
controlando su correcta ejecucion.

f) Ordenar y dirigir la ejecucion material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a las reglas de la buena
construccion.

g) Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instalaciones y demas unidades de obra segun las
frecuencias de muestreo programadas en el plan de control, asi como efectuar las demas comprobaciones que resulten
necesarias para asegurar la calidad constructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa técnica aplicable. De los
resultados informara puntualmente al Constructor, impartiéndole, en su caso, las 6rdenes oportunas; de no resolverse la
contingencia adoptara las medidas que corresponda dando cuenta al Arquitecto.

h) Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segln las relaciones establecidas, a las certificaciones
valoradas y a la liquidacion de la obra.

i) Suscribir, en unién del Arquitecto, el certificado final de la obra.
EL CONSTRUCTOR
Articulo 5°.- Corresponde al Constructor*:

a) Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obra que se precisen y proyectando o autorizando
las instalaciones provisionales y medios auxiliares de la obra.

b) Elaborar, cuando se requiera, el Plan de Seguridad e Higiene de la obra en aplicacion del estudio correspondiente y
disponer en todo caso la ejecucién de las medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la observancia de la
normativa vigente en materia de seguridad e higiene en el trabajo.

¢) Suscribir, el acta del replanteo de la obra.

d) Ostentar la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordinar las intervenciones de los
subcontratistas.
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e) Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se utilicen, comprobando
los preparativos en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion del Aparejador o Arquitecto Técnico, los
suministros o prefabricados que no cuenten con las garantias 0 documentos de idoneidad requeridos por las normas de
aplicacion.

f) Custodiar el Libro de érdenes y seguimiento de la obra, y dar el enterado a las anotaciones que se practiquen en el
mismo.

g) Facilitar al Técnico, con antelacion suficiente los materiales precisos para el cumplimiento de su cometido.
h) Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacion final.

i) Suscribir con el Promotor las actas de recepcion provisional y definitiva.
j) Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros durante la obra.

EPIGRAFE 2°: DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA.
VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 6°.-Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignara por escrito que la documentacion aportada le
resulta suficiente para la comprension de la totalidad de la obra contratada o, en caso contrario, solicitara las
aclaraciones pertinentes.

PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE

Articulo 7°.-El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucion conteniendo, en su caso, el Estudio de Seguridad e
Higiene, presentara el Plan de Seguridad e Higiene de la obra a la aprobacién del Coordinador de seguridad o Técnico
de la Direccion Facultativa.

OFICINA EN LA OBRA

Articulo 8°.- El Constructor habilitara en la obra una oficina en la que existird una mesa o tablero adecuado, en el que
puedan extenderse y consultarse los planos. En dicha oficina tendra siempre el Contratista a disposicion de la Direccion
Facultativa:

- El Proyecto de Ejecucidn completo, incluidos los complementos que en su caso redacte el Arquitecto.
- La Licencia de Obras.

- El Libro de Ordenes y Asistencias.

- EI Plan de Seguridad e Higiene.

- El Libro de Incidencias.

- El Reglamento y Ordenanza de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

- La documentacidn de los seguros mencionados en el articulo 59)

Dispondra ademas el Constructor de una oficina para la Direccion Facultativa, convenientemente acondicionada para
que en ella se pueda trabajar con normalidad a cualquier hora de la jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA
Articulo 9°.- EI Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona designada como delegado suyo en la

obra, que tendré caracter de Jefe de la misma, con dedicacién plena y con facultades para representarle y adoptar en
todo momento cuantas decisiones competan a la contrata. Seran sus funciones las del Constructor segun se especifica
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en el articulo 5° Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el Pliego de "Condiciones
particulares de indole facultativa" el Delegado del Contratista sera un facultativo de grado superior o grado medio,
segln los casos. El Pliego de Condiciones particulares determinard el personal facultativo o especialista que el
Constructor se obligue a mantener en la obra como minimo, y el tiempo de dedicacion comprometido. El incumplimiento
de esta obligacion o, en general, la falta de cualificacion suficiente por parte del personal segin la naturaleza de los
trabajos, facultara al Arquitecto para ordenar la paralizacién de las obras, sin derecho a reclamacion alguna, hasta que
se subsane la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 10.- El Jefe de obra, por si 0 por medio sus técnicos, 0 encargados estaré presente durante la jornada legal de
trabajo y acompafiara al Técnico, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su disposicion para la practica de
los reconocimientos que se consideren necesarios y suministrandoles los datos precisos para la comprobacion de
mediciones y liquidaciones

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 11.- Es obligacion de la contrata el ejecutar cuando sea necesario para la buena construccion y aspecto de las
obras, aln cuando no se halle expresamente determinado en los documentos de Proyecto, siempre que, sin separarse
de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga el Arquitecto dentro de los limites de posibilidades que los
presupuestos habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucion.

En defecto de especificacion en el Pliego de Condiciones Particulares, se entendera que requiere reformado de
proyecto con consentimiento expreso de la propiedad, toda variacion que suponga incremento de precios de alguna
unidad de obra en més del 20 por 100 o del total del presupuesto en mas de un 10 por 100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 12.- Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones
de los planos o croquis, las 6rdenes e instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por escrito al
Constructor estando éste obligado a su vez a devolver los originales o las copias suscribiendo con su firma el enterado,
que figurara al pie de todas las 6rdenes, avisos o instrucciones que reciba, del Técnico. Cualquier reclamacion que en
contra de las disposiciones tomadas por éstos crea oportuno hacer el Constructor, habrd de dirigirla, dentro
precisamente del plazo de tres dias, a quien la hubiere dictado, el cual dara al Constructor, el correspondiente recibo, si
este lo solicitase.

Articulo 13.-El Constructor podrd requerir del Técnico, segln sus respectivos cometidos, las instrucciones 0
aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de lo proyectado.

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

Articulo 14.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las 6rdenes o instrucciones dimanadas de la
Direccion Facultativa, sélo podré presentarlas, a través del Tecnico, ante la Propiedad, si son de orden econémico y de
acuerdo con las condiciones estipuladas en los Pliegos de Condiciones correspondientes. Contra disposiciones de
orden técnico del Director de Obra , no se admitira reclamacién alguna, pudiendo el Contratista salvar su
responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicion razonada dirigida al Arquitecto, el cual podra limitar su
contestacion al acuse de recibo, que en todo caso sera obligatoria para este tipo de reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUITECTO
Articulo 15.- El Constructor no podra recusar a los Técnicos, 0 personal encargado por éstos de la vigilancia de las

obras, ni pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los reconocimientos y mediciones.
Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos, procedera de acuerdo con lo estipulado en el articulo precedente,
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pero sin que por esta causa puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.
FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 16.- El Técnico, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia
grave que comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al Contratista para que aparte de la obra
a los dependientes u operarios causantes de la perturbacion.

Articulo 17°.-El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros contratistas e industriales, con
sujecion en su caso, a lo estipulado en el Pliego de Condiciones particulares y sin perjuicio de sus obligaciones como
Contratista general de la obra.

EPIGRAFE 3° PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A LOS TRABAJOS, A LOS MATERIALES Y A LOS
MEDIOS AUXILIARES.

CAMINOS Y ACCESOS

Articulo 18.-El Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra y el cerramiento o vallado de ésta. El Técnico
podra exigir su modificacion o mejora.

REPLANTEO

Articulo 19.- EI Constructor iniciara las obras con el replanteo de las mismas en el terreno, sefialando las referencias
principales que mantendra como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se consideraran a cargo del
Contratista e incluidos en su oferta. El Constructor sometera el replanteo a la aprobacion del Técnico y una vez éste
haya dado su conformidad prepararé un acta acompafiada de un plano que debera ser aprobada por el Técnico, siendo
responsabilidad del Constructor la omision de este tramite.

COMIENZO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

Articulo 20.- El Constructor dara comienzo a las obras en el plazo marcado en el Pliego de Condiciones Particulares,
desarrollandolas en la forma necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél sefialados queden
ejecutados los trabajos correspondientes y, en consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido
en el Contrato. Obligatoriamente y por escrito, deberd el Contratista dar cuenta al Técnico del comienzo de los trabajos
al menos con tres dias de antelacion.

ORDEN DE LOS TRABAJOS.

Articulo 21°.- En general, la determinacion del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos casos en
que, por circunstancias de orden técnico, estime conveniente su variacion la Direccion Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS.

Articulo 22.- De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el Contratista General debera dar todas las
facilidades razonables para la realizacion de los trabajos que le sean encomendados a todos los demas Contratistas
que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las compensaciones econdémicas a que haya lugar entre Contratistas
por utilizacién de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos. En caso de litigio, ambos Contratistas
estaran a lo que resuelva la Direccion Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR.

Articulo 23.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no se
interrumpiran los trabajos, continudndose segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o se
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tramita el Proyecto Reformado. El Constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la
Direccion de las obras disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter
urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe le serd consignado en un presupuesto adicional o
abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 24.-Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese comenzar las
obras, o tuviese que suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una
prérroga proporcionada para el cumplimiento de la contrata, previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el
Constructor expondra, en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la ejecucion o la marcha de los trabajos y el
retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prdrroga que por dicha causa
solicita.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA

Articulo 25.-El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obra estipulados, alegando como
causa la carencia de planos u 6rdenes de la Direccion Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado
por escrito no se le hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 26.- Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del mismo que
previamente hayan sido aprobadas y a las 6rdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito entreguen
el Técnico al Constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad con lo especificado en el articulo
11.

OBRAS OCULTAS.

Articulo 27.- De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacion del edificio, se
levantaran los planos precisos para que queden perfectamente definidos; estos documentos se extenderan por
triplicado, entregandose: a los Técnicos ; y el tercero, al Contratista, firmados todos ellos por todos. Dichos planos, que
deberén ir suficientemente acotados se consideraran documentos indispensables e irrecusables para efectuar las
mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 28.-El constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las "Condiciones
generales y particulares de indole técnica " del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de los trabajos
contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es responsable de la ejecucién de los trabajos que
ha contratado y de las faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucion o por la deficiente calidad de
los materiales empleados o aparatos colocados , sin que le exonere de responsabilidad el control que compete al
Técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido valorados en las certificaciones parciales de obra, que
siempre se entenderan extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Técnico advierta vicios o defectos en los trabajos
ejecutados, 0 que los materiales empleados o los aparatos colocados no retinen las condiciones preceptuadas, ya sea
en el curso de la ejecucion de los trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcion definitiva de la obra,
podré disponer que las partes defectuosas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a
expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la decision y se negase a la demolicion y reconstruccién ordenadas,
se planteard la cuestion ante el Técnico Director de la obra, quien resolvera.



Pliego de condiciones

VICIOS OCULTOS

Articulo 29.- Si el Técnico tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccion en las
obras ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcion definitiva, los ensayos, destructivos o
no, que crea necesarios para reconocer los trabajos que suponga defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al
Técnico Director . Los gastos que se ocasionen serdn de cuenta del Constructor, siempre que los vicios existan
realmente, en caso contrario seran a cargo de la Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA.

Articulo 30.- El constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los puntos que le
parezca conveniente, excepto en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas preceptlie una
procedencia determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo 0 acopio, el Constructor deberd presentar al Técnico una lista
completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se especifiquen todas las indicaciones sobre
marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS

Articulo 31.- A peticion del Técnico Director, el Constructor le, presentara las muestras de los materiales siempre con la
antelacion prevista en el Calendario de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 32.- El Constructor, a su costa, transportard y colocard, agrupandolos ordenadamente y en el lugar adecuado,
los materiales procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra. Se retiraran de ésta o
se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego de Condiciones particulares vigente en la obra.
Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de ella cuando asi lo ordene el Aparejador o
Arquitecto Técnico, pero acordando previamente con el Constructor su justa tasacion, teniendo en cuenta el valor de
dichos materiales y los gastos de su transporte.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 34.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la
ejecucion de las obras, serén de cuenta de la contrata. Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no
ofrezca las suficientes garantias podra comenzarse de nuevo a cargo del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 35.- Es obligacion del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros como de
materiales sobrantes, hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las
medidas y ejecutar todos los trabajos que sean necesarios para que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 36.-En la ejecucién de trabajos que entran en la construccion de las obras y para los cuales no existan
prescripciones consignadas explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacion del Proyecto, el Constructor
se atendrd, en primer término, a las instrucciones que dicte la Direccion Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a
las reglas y practicas de la buena construccion.



Pliego de condiciones

EPIGRAFE 4° DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS DE LAS RECEPCIONES
PROVISIONALES

Articulo 37.- Treinta dias antes de dar fin a las obras, comunicara el Arquitecto a la Propiedad la proximidad de su
terminacion a fin de convenir la fecha para el acto de recepcion provisional. Esta se realizara con la intervencion de la
Propiedad, del Constructor y del Técnico. Se convocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen
intervenido en la direccion con funcién propia en aspectos parciales o unidades especializadas. Practicando un detenido
reconocimiento de las obras, se extendera un acta con tantos ejemplares como intervinientes y firmados por todos ellos.
Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser admitidas.
Seguidamente, los Técnicos de la Direccion Facultativa extenderan el correspondiente Certificado de final de obra.
Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en el acta y se daran al Constructor las
oportunas instrucciones para remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos, expirado el cual, se
efectuard un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepcion provisional de la obra. Si el Constructor no hubiese
cumplido, podré declararse resuelto el contrato con pérdida de la fianza .

DOCUMENTACION FINAL DE LA OBRA

Articulo 38.- El Técnico Director facilitara a la Propiedad la documentacion final de las obras, con las especificaciones y
contendido dispuesto por la legislacion vigente y, si se trata de viviendas, con lo que se establece en los parrafos 2,3,4
y 5, del apartado 2 del articulo 4° del Real Decreto 515/1989, de 21 de abril.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA.

Articulo 39.-Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico
a su medicion definitiva, con precisa asistencia del Constructor 0 de su representante. Se extenderd la oportuna
certificacion por triplicado que, aprobada por el Arquitecto con su firma, servira para el abono por la Propiedad del saldo
resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza.

PLAZO DE GARANTIA

Articulo 40.- El plazo de garantia debera estipularse en el Pliego de Condiciones Particulares y en cualquier caso
nunca deberd ser inferior a nueve meses.

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE .

Articulo 41.- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisional y
definitiva, correran a cargo del Contratista. Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva, la
guarderia, limpieza y reparaciones causadas por el uso correran a cargo del propietario y las reparaciones por vicios de
obra o por defectos en las instalaciones, seran a cargo de la contrata.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA.

Articulo 42.- La recepcion definitiva se verificard después de transcurrido el plazo de garantia en igual forma y con las
mismas formalidades que la provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacion del Constructor de reparar a su
cargo aquellos desperfectos inherentes a la normal conservacion de los edificios y quedaran sdlo subsistentes todas las
responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.

PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA .

Articulo 43.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las
condiciones debidas, se aplazara dicha recepcion definitiva y el Técnico -Director marcara al Constructor los plazos y
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formas en que deberan realizarse las obras necesarias y, de no efectuarse dentro de aquéllos, podra resolverse el
contrato con pérdida de la fianza.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA

Articulo 44.- En el caso de resolucion del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo que se fije en el
Pliego de Condiciones Particulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los subcontratos que
tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de ser reanudada por otra empresa. Las obras y trabajos
terminados por completo se recibiran provisionalmente con los trdmites establecidos en el articulo 35. Transcurrido el
plazo de garantia se recibiran definitivamente segun lo dispuesto en los articulos 39 y 40 de este Pliego. Para las obras
y trabajos no terminados pero aceptables a juicio del Técnico-Director, se efectuard una sola definitiva recepcion.

CAPITULO II: CONDICIONES ECONOMICAS
EPIGRAFE 1° PRINCIPIO GENERAL

Articulo 45.- Todos los que intervienen en el proceso de construccion tienen derecho a percibir puntualmente las
cantidades devengadas por su correcta actuacion con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas.

Articulo 46.- La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse reciprocamente las garantias
adecuadas al cumplimiento puntual de sus obligaciones de pago.

EPIGRAFE 2° FIANZAS
Articulo 47 .- El contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los siguientes procedimientos segin se estipule:

a) Depdsito previo, en metalico o valores, 0 aval bancario, por importe entre el 3 por 100 y 10 por 100 del precio total
de contrata.
h) Mediante retencion en las certificaciones parciales o pagos a cuenta en igual proporcidn.

FIANZA PROVISIONAL

Articulo 48.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta publica, el depésito provisional para tomar parte en ella
se especificard en el anuncio de la misma y su cuantia sera de ordinario, y salvo estipulacion distinta en el Pliego de
Condiciones particulares vigente en la obra, de un tres por ciento (3 por 100) como minimo, del total del presupuesto
de contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucion de una obra o servicio para la misma, debera depositar en el
punto y plazo fijados en el anuncio de la subasta o el que se determine en el Pliego de Condiciones Particulares del
Proyecto, la fianza definitiva que se sefiale y, en su defecto, su importe sera el diez por cien (10 por 100) de la
cantidad por la que se haga la adjudicacién de la obra, fianza que puede constituirse en cualquiera de las formas
especificadas en el apartado anterior.

El plazo sefialado en el parrafo anterior, y salvo condicion expresa establecida en el Pliego de Condiciones particulares,
no excedera de treinta dias naturales a partir de la fecha en que se le comunique la adjudicacion, y dentro de €él debera
presentar el adjudicatario la carta de pago o recibo que acredite la constitucién de la fianza a que se refiere el mismo
parrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a que se declare nula la adjudicacion, y el adjudicatario perdera el
deposito provisional que hubiese hecho para tomar parte en la subasta.
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EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 49.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las
condiciones contratadas, el Técnico Director en nombre y representacion del Propietario, los ordenaré ejecutar a un
tercero, o, podra realizarlos directamente por administracion, abonando su importe con la fianza depositada, sin
perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Propietario, en el caso de que el importe de la fianza no bastare para
cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de la obra que no fuesen de recibo.

DE SU DEVOLUCION EN GENERAL

Articulo 50.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo que no excedera de treinta (30) dias una vez
firmada el Acta de Recepcion Definitiva de la obra. La propiedad podra exigir que el Contratista le acredite la liquidacion
y finiquito de su deudas causadas por la ejecucién de la obra, tales como salarios, suministros, subcontratos...

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES

Articulo 51.- Si la propiedad, con la conformidad del Técnico Director, accediera a hacer recepciones parciales, tendra
derecho el Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza.

EPIGRAFE 3°: DE LOS PRECIOS
COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Articulo 52.- El calculo de los precios de las distintas unidades de la obra es el resultado de sumar los costes directos,
los indirectos, los gastos generales y el beneficio industrial.

Se consideraran costes directos:

a) La mano de obra, con sus pluses, cargas y seguros sociales, que intervienen directamente en la ejecucion de la
unidad de obra.

b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de la obra, que queden integrados en la unidad de que se trate o que
sean necesarios para su ejecucion.

c) Los equipos y sistemas técnicos de la seguridad e higiene para la prevencidn y proteccién de accidentes y
enfermedades profesionales.

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por accionamiento o funcionamiento de la
maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecucion de la unidad de obra.

e) Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria, instalaciones, sistemas y equipos anteriormente
citados.

Se consideraran costes indirectos:

Los gastos de instalacion de oficinas a pié de obra , comunicaciones, edificacion de almacenes, talleres, pabellones
temporales para obreros, laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a
la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, se cifraran en un porcentaje de los costes directos.

Se consideraran gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la administracion legalmente

establecidas. Se cifraran como un porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos (en los contratos de obras
de la Administracion publica este porcentaje se establece entre un 13 por 100 y un 17 por 100).
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Beneficio industrial:
El beneficio industrial del Contratista se establece en el 6 por 100 sobre la suma de las anteriores partidas.

Precio de Ejecucidn material:

Se denominard Precio de Ejecucion material el resultado obtenido por la suma de los anteriores conceptos a excepcion
del Beneficio Industrial.

Precio de Contrata:

El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los indirectos, los Gastos Generales y el Beneficio Industrial.
El IVA gira sobre esta suma pero no integra el precio.

PRECIO DE CONTRATA IMPORTE DE CONTRATA

Articulo 53.- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra aneja cualquiera se contratasen a riesgo y
ventura, se entiende por Precio de contrata el que importa el coste total de la unidad de obra, es decir, el precio de
Ejecucion material, mas el tanto por ciento (%) sobre este Ultimo precio en concepto de Beneficio Industrial del
Contratista. El beneficio se estima normalmente, en 6 por 100, salvo que en las condiciones particulares se establezca
otro distinto.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 54.- Se produciran precios contradictorios sélo cuando la Propiedad por medio del Arquitecto decida introducir
unidades o cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia
imprevista. El Contratista estara obligado a efectuar los cambios. A falta de acuerdo, el precio se resolvera
contradictoriamente entre el Arquitecto y el Contratista antes de comenzar la ejecucion de los trabajos y en el plazo que
determina el Pliego de Condiciones Particulares. Si subsistiese la diferencia se acudira en primer lugar, al concepto mas
andlogo dentro del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar al banco de precios de uso mas frecuente en la
localidad. Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato.

RECLAMACIONES DE AUMENTO DE PRECIOS POR CAUSAS DIVERSAS

Articulo 55.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la reclamacién u observacion oportuna,
no podra bajo ningun pretexto de error u omision reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente
del presupuesto que sirva de base para la ejecucion de las obras (con referencia a Facultativas).

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 56.- En ninglin caso podra alegar el Contratista los usos y costumbres del Pais respecto de la aplicacion de los
precios o de forma de medir las unidades de obra ejecutadas, se estara a lo previsto en primer lugar, al Pliego General
de Condiciones Técnicas, y en segundo lugar, al Pliego General de Condiciones particulares.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS
Articulo 57.- Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitird la revision de los precios en tanto que el
incremento no alcance en la suma de las unidades que falten por realizar de acuerdo con el Calendario, un montante

superior al tres por 100 (3 por 100) del importe total del presupuesto de Contrato. Caso de producirse variaciones en
alza superiores a este porcentaje, se efectuara la correspondiente revision de acuerdo con la formula establecida en el
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Pliego de Condiciones Particulares, percibiendo el Contratista la diferencia en mas que resulte por la variacion del IPC
superior al 3 por 100. No habra revision de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados en
el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 58.- El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que la Propiedad
ordene por escrito. Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de la exclusiva propiedad de
éste; de su guarda y conservacion sera responsable el Contratista.

EPIGRAFE 4°: OBRAS POR ADMINISTRACION
ADMINISTRACION

Articulo 59.- Se denominan "Obras por Administracion " aquéllas en las que las gestiones que se precisan para su
realizacion las lleva directamente el propietario, bien por si mismo o por un representante suyo o bien por mediacion de
un constructor. Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades siguientes:

a) Obras por administracion directa.

h) Obras por administracion delegada o indirecta.

OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 60.- Se denominan "Obras por Administracion directa” aquellas en las que el Propietario por si 0 por mediacién
de un representante suyo, que puede ser el propio Arquitecto-Director, expresamente autorizado a estos efectos, lleve
directamente las gestiones precisas para la ejecucion de la obra, adquiriendo los materiales, contratando su transporte
a la obra y, en suma interviniendo directamente en todas las operaciones precisas para que el personal y los obreros
contratados por €l puedan realizarla; en estas obras el constructor, si lo hubiese, o el encargado de su realizacion, es
un mero dependiente del propietario, ya sea como empleado suyo 0 como auténomo contratado por él, que es quien
retine en si, por tanto, la doble personalidad de Propietario y Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

Articulo 61.- Se entiende por "Obra por Administracién delegada o indirecta” la que convienen un propietario y un
Constructor para que éste, por cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos que se
precisen y se convengan. Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administracion delegada o
indirecta" las siguientes:

a) Por parte del Propietario, la obligacion de abonar directamente o por mediacion del Constructor todos los gastos
inherentes a la realizacion de los trabajos convenidos, reservandose el Propietario la facultad de poder ordenar, bien
por si mismo o por medio del Arquitecto-Director en su representacion, el orden y la marcha de los trabajos, la eleccion
de los materiales y aparatos que en los trabajos han de emplearse y, en suma todos los elementos que crea preciso
para regular la realizacién de los trabajos convenidos.

b) Por parte del Constructor, la obligacién de llevar la gestion préctica de los trabajos, aportando sus conocimientos
constructivos, los medios auxiliares precisos y, en suma, todo lo que, en armonia con su cometido, se requiera para la
ejecucion de los trabajos, percibiendo por ello del Propietario un tanto por ciento (%) prefijado sobre el importe total de
los gastos efectuados y abonados por el Constructor.

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 62.- Para la liquidacion de los trabajos que se ejecuten por administracion delegada o indirecta, regiran las
normas que a tales fines se establezcan en las "Condiciones particulares de indole econdémica" vigentes en la obra; a
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falta de ellas, las cuentas de administracion las presentara el Constructor al Propietario, en relacion valorada a la que
debera acompafiarse y agrupados en el orden que se expresan los documentos siguientes todos ellos conformados por
el Técnico:

a) Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos y el documento adecuado que justifique el
deposito o el empleo de dichos materiales en la obra.

b) Las ndminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido en la legislacion vigente, especificando el nimero
de horas trabajadas en la obra por los operarios de cada oficio y su categoria, acompafiando a dichas néminas una
relacion numérica de los encargados, capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes de cada oficio, peones
especializados y sueltos, listeros, guardas, etc., que hayan trabajado en la obra durante el plazo de tiempo a que
correspondan las néminas que se presentan.

¢) Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en la obra o retirada de escombros.

d) Los recibos de licencias, impuestos y demas cargas inherentes a la obra que haya pagado o en cuya gestion haya
intervenido el Constructor, ya que su abono es siempre de cuenta del Propietario.

A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestion o pago haya intervenido el Constructor se le
aplicara, a falta de convenio especial, un quince por ciento (15 por 100), entendiéndose que en este porcentaje estan
incluidos los medios auxiliares y los de seguridad preventivos de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor
originen los trabajos por administracion que realiza y el Beneficio Industrial del mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION DELEGADA

Articulo 63.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas de Administracion delegada los realizara el
Propietario mensualmente segln los partes de trabajos realizados aprobados por el propietario o por su delegado
representante. Independientemente, el Técnico redactara, con igual periodicidad, la medicion de la obra realizada,
valorandola con arreglo al presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendrén efectos para los abonos al Constructor
salvo que se hubiese pactado lo contrario contractualmente.

NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 64.- No obstante las facultades que en estos trabajos por Administracion delegada se reserva el Propietario
para la adquisicion de los materiales y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionarlos y adquirirlos, debera
presentar al Propietario, 0 en su representacion al Técnico-Director, los precios y las muestras de los materiales y
aparatos ofrecidos, necesitando su previa aprobacion antes de adquirirlos.

RESPONSABILIDAD DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS

Articulo 65.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe presentar el Constructor al
Arquitecto-Director, éste advirtiese que los rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas de las unidades de
obra ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a los rendimientos normales generalmente admitidos para unidades de
obra iguales o similares, se lo notificara por escrito al Constructor, con el fin de que éste haga las gestiones precisas
para aumentar la produccion en la cuantia sefialada por el Técnico-Director.

Si hecha esta notificacion al Constructor, en los meses sucesivos, los rendimientos no llegasen a los normales, el
Propietario queda facultado para resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince por ciento (15 por 100)
que por los conceptos antes expresados corresponderia abonarle al Constructor en las liquidaciones quincenales que
preceptivamente deben efectuarsele. En caso de no llegar ambas partes a un acuerdo en cuanto a los rendimientos de
la mano de obra, se sometera el caso a arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR
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Articulo 66.- En los trabajos de "Obras por Administracion delegada” el Constructor sélo sera responsable de los
defectos constructivos que pudieran tener los trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los accidentes o
perjuicios que pudieran sobrevenir a los obrero o a terceras personas por no haber tomado las medidas precisas que en
las disposiciones legales se establecen. En cambio, y salvo lo expresado en el articulo 63 precedente, no sera
responsable del mal resultado que pudiesen dar los materiales u aparatos elegidos con arreglo a las normas
establecidas en dicho articulo. En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor esta obligado a reparar por su
cuenta los trabajos defectuosos y a responder también de los accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior.

EPIGRAFE 5°: DE LA VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS
FORMAS VARIAS DE ABONO DE LAS OBRAS

Articulo 67.- Segin la modalidad elegida para la contratacion de las obras y salvo que en el Pliego Particular de
Condiciones econdmicas se preceptle otra cosa, el abono de los trabajos se efectuara ast:

1° Tipo fijo tanto alzado total. Se abonard la cifra previamente fijada como base de la adjudicacion, disminuida en su
caso en el importe de la baja efectuada por el adjudicatario.

2° Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra, cuyo precio invariable se haya fijado de antemano, pudiendo variar
solamente el nimero de unidades ejecutadas. Previa mediacién y aplicando al total de las diversas unidades de obra
ejecutadas, del precio invariable estipulado de antemano para cada una de ellas, se abonara al Contratista el importe
de las comprendidas en los trabajos ejecutados y ultimados con arreglo y sujecion a los documentos que constituyen el
Proyecto, los que serviran de base para la medicion y valoracién de las diversas unidades.

3° Tanto variable por unidad de obra, segln las condiciones en que se realice y los materiales diversos empleados en
su ejecucion de acuerdo con las ordenes del Técnico-Director. Se abonara al Contratista en idénticas condiciones al
caso anterior.

4° Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la forma que el presente "Pliego General de
Condiciones econémicas" determina.

5° Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el contrato.

RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

Articulo 68.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el contrato o en los "Pliegos de Condiciones
Particulares" que rijan en la obra, formara el Contratista una relacion valorada de las obras ejecutadas durante los
plazos previstos, segin la medicion que habra practicado el Técnico. Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones
preestablecidas, se valorard aplicando al resultado de la medicion general, clbica, superficial, lineal, ponderal o
numeral correspondiente a cada unidad de la obra los precios sefialados en el presupuesto para cada una de ellas,
teniendo presente ademas lo establecido en el presente "Pliego General de Condiciones econdmicas"”, respecto a
mejoras 0 sustituciones de material y a las obras accesorias y especiales, etc. Al Contratista, que podra presenciar las
mediciones necesarias para extender dicha relacion, se le facilitaran por el Técnico los datos correspondientes de la
relacion valorada, acompafiandolos de una nota de envio, al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias a partir
de la fecha de recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos y devolverlos firmados con su conformidad o
hacer, en caso contrario, las observaciones o reclamaciones que considere oportunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Técnico-Director aceptard o rechazard las reclamaciones del
Contratista si las hubiere, dando cuenta al mismo de su resolucién, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el
Propietario contra la resolucion del Técnico-Director en la forma prevenida en los "Pliegos Generales de Condiciones
Facultativas y Legales". Tomando como base la relacion valorada indicada en el parrafo anterior, expedird el Técnico-
Director la certificacion de las obras ejecutadas.

De su importe se deducira el tanto por ciento que para la constitucion de la fianza se haya preestablecido. El material
acopiado a pie obra por indicacién expresa y por escrito del Propietario, podra certificarse hasta el noventa por ciento
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(90 por 100) de su importe, a los precios que figuren en los documentos del Proyecto, sin afectarlos del tanto por
ciento de contrata. Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente al periodo a que se refieren,
y tendran el caracter de documento y entregas a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se
deriven de la liquidacion final, no suponiendo tampoco dichas certificaciones aprobacion ni recepcion de las obras que
comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracion se refiere. En caso de
que el Técnico-Director lo exigiera, las certificaciones se extenderan al origen.

MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 69.- Cuando el Contratista, incluso con autorizacién del Técnico-Director, emplease materiales de mas
esmerada preparacion o de mayor tamafio que el sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de fabrica con otra
que tuviese asignado mayor precio, 0 ejecutase con mayores dimensiones cualquiera parte de la obra, o, en general,
introdujese en ésta y sin pedirsela, cualquiera otra modificacion que sea beneficiosa a juicio del Técnico-Director , no
tendra derecho, sin embargo, méas que al abono de lo que pudiera corresponderle en el caso de que hubiese construido
la obra con estricta sujecion a la proyectada y contratada o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 70.-Salvo lo preceptuado en el "Pliego de Condiciones Particulares de indole econémica”, vigente en la obra, el
abono de los trabajos presupuestados en partida alzada, se efectuara de acuerdo con el procedimiento que
corresponda entre los que a continuacion se expresan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obra iguales, las presupuestadas mediante partida alzada, se
abonaran previa medicion y aplicacion del precio establecido.

b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se estableceran precios contradictorios para las
unidades con partida alzada, deducidos de los similares contratados.

c) Si no existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, la partida alzada se abonara
integramente al Contratista, salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese que el importe de dicha
partida debe justificarse, en cuyo caso, el Técnico-Director indicaré al Contratista y con anterioridad a su ejecucion, el
procedimiento que ha de seguirse para llevar dicha cuenta, que en realidad sera de Administracion, valorandose los
materiales y jornales a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado o, en su defecto, a los que con anterioridad
a la ejecucion convengan las dos partes, incrementandose su importe total con el porcentaje que se fije en el Pliego de
Condiciones Particulares en concepto de Gastos Generales y Beneficio Industrial del Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO CONTRATADOS

Articulo 71.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos inyecciones u otra clase de trabajos de cualquiera indole
especial u ordinaria, que por no estar contratados no sean de cuenta del Contratista, y si no se contratasen con tercera
persona, tendra el Contratista la obligacion de realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los
cuales le serdn abonados por el Propietario por separado de la contrata. Ademas de reintegrar mensualmente estos
gastos al Contratista, se le abonara juntamente con ellos el tanto por ciento del importe total que, en su caso, se
especifique en el Pliego de Condiciones Particulares.

PAGOS
Articulo 72.- Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos previamente establecidos, y su importe,
correspondera precisamente al de las certificaciones de obra conformadas por el Técnico-Director, en virtud de las

cuales se verifican aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA

16



Pliego de condiciones

Articulo 73.- Efectuada la recepcion provisional y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos
cualesquiera, para su abono se procedera asi:

1° Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran
realizado por el Contratista a su debido tiempo y el Técnico-Director exigiera su realizacion durante el plazo de
garantia, seran valorados a los precios que figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido en los
"Pliegos Particulares" o en su defecto en los Generales, en el caso de que dichos precios fuesen inferiores a los que
rijan en la época de su realizacion; en caso contrario, se aplicaran estos ultimos.

2° Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por
haber sido éste utilizado durante dicho plazo por el Propietario, se valorardn y abonaran a los precios del dia,
previamente acordados.

3° Si se han ejecutado trabajos para la reparacion de desperfectos ocasionados por deficiencia de la construccion o de
la calidad de los materiales, nada se abonara por ellos al Contratista.

EPIGRAFE 6°: DE LAS INDEMNIZACIONES MUTUAS

IMPORTE DE LA INDEMNIZACION POR RETRASO NO JUSTIFICADO EN EL PLAZO DE TERMINACION DE LAS
OBRAS

Articulo 74.- La indemnizacion por retraso en la terminacion se establecera en un tanto por mil (O/O0) del importe total
de los trabajos contratados, por cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de terminacion fijado en el
Calendario de obra. Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a la fianza

DEMORA DE LOS PAGOS

Articulo 75.- Si el propietario no efectuase el pago de las obras ejecutas, dentro del mes siguiente al que corresponde el
plazo convenido, el Contratista tendra ademas el derecho de percibir el abono de un cuatro y medio por ciento (4,5 por
100) anual, en concepto de intereses de demora, durante el espacio de tiempo del retraso y sobre el importe de la
mencionada certificacion. Si aln transcurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de un mes sin realizarse
dicho pago, tendra derecho el Contratista a la resolucion del contrato, procediéndose a la liquidacion correspondiente
de las obras ejecutadas y de los materiales acopiados, siempre que éstos relinan las condiciones preestablecidas y que
su cantidad no exceda de la necesaria para la terminacion de la obra contratada o adjudicada.

No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazara toda solicitud de resolucién del contrato fundada en dicha demora
de pagos, cuando el Contratista no justifique que en la fecha de dicha solicitud ha invertido en obra o en materiales
acopiados admisibles la parte de presupuesto correspondiente al plazo de ejecucion que tenga sefialado en el contrato.

EPIGRAFE 7° VARIOS

MEJORAS Y AUMENTOS DE OBRA. CASOS CONTRARIOS

Articulo 76.- No se admitiran mejoras de obra, mas que en el caso en que el Técnico-Director haya ordenado por escrito
la ejecucion de trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los materiales y aparatos
previstos en el contrato. Tampoco se admitirdn aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en
las mediciones del Proyecto, a menos que el Técnico-Director ordene, también por escrito, la ampliacién de las
contratadas.

En todos estos casos sera condicion indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecucién o empleo,
convengan por escrito los importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o aparatos
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ordenados emplear y los aumentos que todas estas mejoras o aumentos de obra supongan sobre el importe de las
unidades contratadas. Se seguirdn el mismo criterio y procedimiento, cuando el Técnico-Director introduzca
innovaciones que supongan una reduccion apreciable en los importes de las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS PERO ACEPTABLES

Articulo 77.-Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio del Técnico-
Director de las obras, éste determinara el precio o partida de abono después de oir al Contratista, el cual debera
conformarse con dicha resolucion, salvo el caso en que, estando dentro del plazo de ejecucion, prefiera demoler la obra
y rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 78.- El Contratista estara obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecucion
hasta la recepcion definitiva; la cuantia del seguro coincidird en cada momento con el valor que tengan por contrata los
objetos asegurados. El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestro, se ingresara en cuenta a
nombre del Propietario, para que con cargo a ella se abone la obra que se construya y a medida que ésta se vaya
realizando. El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara por certificaciones, como el resto de los trabajos
de la construccién. En ningln caso, salvo conformidad expresa del Contratista, hecho en documento publico, el
Propietario podra disponer de dicho importe para menesteres distintos del de reconstruccién de la parte siniestrada; la
infraccion de lo anteriormente expuesto serd motivo suficiente para que el Contratista pueda resolver el contrato, con
devolucion de fianza, abono completo de gastos, materiales acopiados, etc.; y una indemnizacion equivalente al importe
de los dafios causados al Contratista por el siniestro y que no se le hubiesen abonado, pero sdlo en proporcion
equivalente a lo que suponga la indemnizacion abonada por la Compafila Aseguradora, respecto al importe de los
dafios causados por el siniestro, que seran tasados a estos efectos por el Técnico-Director.

En las obras de reforma o reparacidn, se fijaran previamente la porcién de edificio que debe ser asegurada y su cuantia,
y si nada se prevé, se entendera que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio afectada por la obra. Los
riesgos asegurados Y las condiciones que figuren en la pdliza o pélizas de Seguros, los pondra el Contratista, antes de
contratarlos en conocimiento del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa conformidad o reparos.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 79.- Si el Contratista, siendo su obligacion, no atiende a la conservacién de las obras durante el plazo de
garantia, en el caso de que el edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcion definitiva, el
Técnico-Director en representacion del Propietario, podra disponer todo lo que sea preciso para que se atienda a la
guarderia, limpieza y todo lo que fuese menester para su buena conservacion abonandose todo ello por cuenta de la
contrata. Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacion de las obras, como en el caso de
resolucion del contrato, esta obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto-Director fije.

Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la conservacién del edificio corra a cargo del
Contratista, no debera haber en él mas herramientas, Utiles, materiales, muebles etc., que los indispensables para su
guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese preciso ejecutar. En todo caso, ocupado o no el edificio esta obligado
el Contratista a revisar la obra, durante el plazo expresado, procediendo en la forma prevista en el presente "Pliego de
Condiciones Econdmicas".

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO
Articulo 80.- Cuando durante la ejecucion de las obras ocupe el Contratista, con la necesaria y previa autorizacion del
Propietario, edificios 0 haga uso de materiales o (tiles pertenecientes al mismo, tendrd obligacion de repararlos y

conservarlos para hacer entrega de ellos a la terminacion del contrato, en perfecto estado de conservacion, reponiendo
los que se hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacion por esta reposicion ni por las mejoras hechas en los
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edificios, propiedades o materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido
el Contratista con lo previsto en el parrafo anterior, lo realizara el Propietario a costa de aquél y con cargo a la fianza.
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1 Actuaciones previas
1.1 Derribos

Descripcidn

Descripcion

Operaciones destinadas a la demolicion total o parcial de un edificio o de un elemento constructivo, incluyendo o no
la carga, el transporte y descarga de los materiales no utilizables que se producen en los derribos.
Criterios de medicidn y valoracion de unidades

Generalmente, la evacuacion de escombros, con los trabajos de carga, transporte y descarga, se valorara dentro de
la unidad de derribo correspondiente. En el caso de que no esté incluida la evacuacion de escombros en la
correspondiente unidad de derribo: metro cubico de evacuacion de escombros contabilizado sobre camién.

Prescripcion en cuanto ala ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

e Condiciones previas

Se realizara un reconocimiento previo del estado de las instalaciones, estructura, estado de conservacion, estado
de las edificaciones colindantes o medianeras. Ademas, se comprobara el estado de resistencia de las diferentes partes
del edificio. Se desconectaran las diferentes instalaciones del edificio, tales como agua, electricidad y teléfono,
neutralizdndose sus acometidas. Se dejaran previstas tomas de agua para el riego, para evitar la formacion de polvo,
durante los trabajos. Se protegeran los elementos de servicio publico que puedan verse afectados, como bocas de riego,
tapas y sumideros de alcantarillas, arboles, farolas, etc. Se desinsectara o desinfectara si es un edificio abandonado. Se
comprobara que no exista almacenamiento de materiales combustibles, explosivos o peligrosos. En edificios con
estructura de madera o con abundancia de material combustible se dispondra, como minimo, de un extintor manual
contra incendios.

Proceso de ejecucién

e Ejecucion
En la ejecucion se incluyen dos operaciones, derribo y retirada de los materiales de derribo.
- La demolicién podré realizarse segun los siguientes procedimientos:

Demolicion elemento a elemento, cuando los trabajos se efectlen siguiendo un orden que en general corresponde
al orden inverso seguido para la construccion.

Demolicién por colapso, puede efectuarse mediante empuje por impacto de bola de gran masa o mediante uso de
explosivos. Los explosivos no se utilizaran en edificios de estructuras de acero, con predominio de madera o elementos
facilmente combustibles.

Demolicién por empuje, cuando la altura del edificio que se vaya a demoler, o parte de éste, sea inferior a 2/3 de la
alcanzable por la maquina y ésta pueda maniobrar libremente sobre el suelo con suficiente consistencia. No se puede
usar contra estructuras metélicas ni de hormigén armado. Se habra demolido previamente, elemento a elemento, la parte
del edificio que esté en contacto con medianeras, dejando aislado el tajo de la maquina.

Se debe evitar trabajar en obras de demolicion y derribo cubiertas de nieve o en dias de lluvia. Las operaciones de
derribo se efectuaran con las precauciones necesarias para lograr unas condiciones de seguridad suficientes y evitar
dafios en las construcciones proximas, y se designaran y marcaran los elementos que hayan de conservarse intactos.
Los trabajos se realizaran de forma que produzcan la menor molestia posible a los ocupantes de las zonas proximas a la
obra a derribar.

No se suprimiran los elementos atirantados o de arriostramiento en tanto no se supriman o contrarresten las
tensiones que incidan sobre ellos. En elementos metalicos en tension se tendra presente el efecto de oscilacion al
realizar el corte o al suprimir las tensiones. El corte o desmontaje de un elemento no manejable por una sola persona se
realizard manteniéndolo suspendido o apuntalado, evitando caidas bruscas y vibraciones que se transmitan al resto del
edificio 0 a los mecanismos de suspension. En la demolicion de elementos de madera se arrancardn o doblaran las
puntas y clavos. No se acumulardn escombros ni se apoyaran elementos contra vallas, muros y soportes, propios o
medianeros, mientras éstos deban permanecer en pie. Tampoco se depositardn escombros sobre andamios. Se
procurara en todo momento evitar la acumulacion de materiales procedentes del derribo en las plantas o forjados del
edificio.
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El abatimiento de un elemento constructivo se realizara permitiendo el giro, pero no el desplazamiento, de sus
puntos de apoyo, mediante mecanismo que trabaje por encima de la linea de apoyo del elemento y permita el descenso
lento. Cuando haya que derribar arboles, se acotara la zona, se cortaran por su base atirantandolos previamente y
abatiéndolos seguidamente.

Los compresores, martillos neumaticos o similares, se utilizaran previa autorizacion de la direccion facultativa. Las
gruas no se utilizaran para realizar esfuerzos horizontales u oblicuos. Las cargas se comenzaran a elevar lentamente con
el fin de observar si se producen anomalias, en cuyo caso se subsanaran después de haber descendido nuevamente la
carga a su lugar inicial. No se descenderan las cargas bajo el solo control del freno.

Se evitard la formacion de polvo regando ligeramente los elementos y/o escombros. Al finalizar la jornada no deben
quedar elementos del edificio en estado inestable, que el viento, las condiciones atmosféricas u otras causas puedan
provocar su derrumbamiento. Se protegeran de la lluvia, mediante lonas o plasticos, las zonas o elementos del edificio
que puedan ser afectados por aquella.

- Laevacuacién de escombros, se podré realizar de las siguientes formas:

Apertura de huecos en forjados, coincidentes en vertical con el ancho de un entrevigado y longitud de 1 m a 1,50 m,
distribuidos de tal forma que permitan la rapida evacuacién de los mismos. Este sistema sélo podra emplearse en
edificios o restos de edificios con un méaximo de dos plantas y cuando los escombros sean de tamafio manejable por una
persona.

Mediante grda, cuando se disponga de un espacio para su instalacion y zona para descarga del escombro.

Mediante canales. El tltimo tramo del canal se inclinard de modo que se reduzca la velocidad de salida del material
y de forma que el extremo quede como maximo a 2 m por encima del suelo o de la plataforma del camién que realice el
transporte. El canal no ira situado exteriormente en fachadas que den a la via publica, salvo su tramo inclinado inferior, y
su seccion util no sera superior a 50 x 50 cm. Su embocadura superior estara protegida contra caidas accidentales.

Lanzando libremente el escombro desde una altura maxima de dos plantas sobre el terreno, si se dispone de un
espacio libre de lados no menores de 6 x 6 m.

Por desescombrado mecanizado. La maquina se aproximara a la medianeria como méaximo la distancia que sefiale
la documentacion técnica, sin sobrepasar en ningun caso la distancia de 1 m y trabajando en direcciéon no perpendicular
a la medianeria.

En todo caso, el espacio donde cae escombro estard acotado y vigilado. No se permitirdn hogueras dentro del
edificio, y las hogueras exteriores estaran protegidas del viento y vigiladas. En ningin caso se utilizara el fuego con
propagacion de llama como medio de demolicion.

e Condiciones de terminacion

En la superficie del solar se mantendra el desagiie necesario para impedir la acumulacién de agua de lluvia o nieve
gue pueda perjudicar a locales o cimentaciones de fincas colindantes. Finalizadas las obras de demolicion, se procedera
a la limpieza del solar.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

e Control de gjecucién

Durante la ejecucion se vigilara y se comprobara que se adopten las medidas de seguridad especificadas, que se
dispone de los medios adecuados y que el orden y la forma de ejecucion se adaptan a lo indicado.

Durante la demolicion, si aparecieran grietas en los edificios medianeros se paralizaran los trabajos, y se avisara a
la direccién facultativa, para efectuar su apuntalamiento o consolidacion si fuese necesario, previa colocacién o no de
testigos.

Conservacion y mantenimiento

En tanto se efectle la consolidacion definitiva, en el solar donde se haya realizado la demolicion, se conservaran
las contenciones, apuntalamientos y apeos realizados para la sujecion de las edificaciones medianeras, asi como las
vallas y/o cerramientos.

Una vez alcanzada la cota 0, se hard una revision general de las edificaciones medianeras para observar las
lesiones que hayan podido surgir. Las vallas, sumideros, arquetas, pozos y apeos quedaran en perfecto estado de
servicio.
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1.1.1 Demolicién de revestimientos

Descripcidn

Descripcion
Demolicion de revestimientos de suelos, paredes y techos.

Criterios de medicidn y valoracion de unidades

Metro cuadrado de demolicion de revestimientos de suelos, paredes y techos, con retirada de escombros y carga,
sin transporte a vertedero.

Prescripcidn en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

eCondiciones previas

Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccién 1.1. Derribos.
Antes del picado del revestimiento se comprobara que no pasa ninguna instalacion, o que en caso de pasar esta
desconectada. Antes de la demolicion de los peldafios se comprobara el estado de la béveda o la losa de la escalera.

Proceso de ejecucién

eEjecucion
Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccién 1.1. Derribos.
- Demolicién de techo suspendido:
Los cielos rasos se quitaran, en general, previamente a la demolicion del forjado o del elemento resistente al que
pertenezcan.
- Demolicion de pavimento:
Se levantara, en general, antes de proceder al derribo del elemento resistente en el que esté colocado, sin demoler,
en esta operacion, la capa de compresion de los forjados, ni debilitar las bovedas, vigas y viguetas.
- Demolicién de revestimientos de paredes:
Los revestimientos se demoleran a la vez que su soporte, sea tabique o muro, a menos que se pretenda su
aprovechamiento, en cuyo caso se desmontaran antes de la demolicion del soporte.
- Demolicion de peldafios:
Se desmontara el peldafieado de la escalera en forma inversa a como se colocara, empezando, por tanto, por el
peldafio méas alto y desmontando ordenadamente hasta llegar al primer peldafio. Si hubiera zanquin, éste se demolera
previamente al desmontaje del peldafio. El zocalo se demolera empezando por un extremo del paramento.
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2 Acondicionamiento y cimentacion
2.1 Movimiento de tierras
2.1.1 Rellenos del terreno

Descripcién

Descripcion

Obras consistentes en la extension y compactacion de suelos procedentes de excavaciones o0 préstamos que se
realizan en zanjas y pozos.
Criterios de medicién y valoracién de unidades

- Metro cubico de relleno y extendido de material filtrante, compactado, incluso refino de taludes.
- Metro cubico de relleno de zanjas o pozos, con tierras propias, tierras de préstamo y arena, compactadas por
tongadas uniformes, con pis6n manual o bandeja vibratoria.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

- Tierras o suelos procedentes de la propia excavacion o de préstamos autorizados.

Se incluyen la mayor parte de los suelos predominantemente granulares e incluso algunos productos resultantes de
la actividad industrial tales como ciertas escorias y cenizas pulverizadas. Los productos manufacturados, como
agregados ligeros, podran utilizarse en algunos casos. Los suelos cohesivos podran ser tolerables con unas condiciones
especiales de seleccion, colocacién y compactacion.

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.1, se requerira disponer de un material de caracteristicas adecuadas al
proceso de colocacion y compactacion y que permita obtener, después del mismo, las necesarias propiedades
geotécnicas.

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizard conforme se desarrolla en la Parte I, Condiciones
de recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la
correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones
técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

- Tierras o suelos procedentes de la propia excavacion o de préstamos autorizados.

Previa a la extension del material se comprobara que es homogéneo y que su humedad es la adecuada para evitar
su segregacion durante su puesta en obra y obtener el grado de compactacion exigido.

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.2, se tomaran en consideracion para la selecciéon del material de relleno los
siguientes aspectos: granulometria; resistencia a la trituracion y desgaste; compactibilidad; permeabilidad; plasticidad;
resistencia al subsuelo; contenido en materia organica; agresividad quimica; efectos contaminantes; solubilidad;
inestabilidad de volumen; susceptibilidad a las bajas temperaturas y a la helada; resistencia a la intemperie; posibles
cambios de propiedades debidos a la excavacion, transporte y colocacion; posible cementacion tras su colocacion.

En caso de duda debera ensayarse el material de préstamo. El tipo, nimero y frecuencia de los ensayos dependera
del tipo y heterogeneidad del material y de la naturaleza de la construccion en que vaya a utilizarse el relleno.

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.2, normalmente no se utilizaran los suelos expansivos o solubles. Tampoco
los susceptibles a la helada o que contengan, en alguna proporcion, hielo, nieve o turba si van a emplearse como relleno
estructural.

Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, conservacion y mantenimiento)

Los acopios de cada tipo de material se formaran y explotaran de forma que se evite su segregacion y
contaminacion, evitAndose una exposicion prolongada del material a la intemperie, formando los acopios sobre
superficies no contaminantes y evitando las mezclas de materiales de distintos tipos.
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Prescripcion en cuanto ala ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

eCondiciones previas

La excavacion de la zanja 0 pozo presentara un aspecto cohesivo. Se habran eliminado los lentejones y los
laterales y fondos estaran limpios y perfilados.

Cuando el relleno tenga que asentarse sobre un terreno en el que existan corrientes de agua superficial o subalvea,
se desviaran las primeras y captaran las segundas, conduciéndolas fuera del area donde vaya a realizarse el relleno,
ejecutandose éste posteriormente.

Proceso de ejecucién

eEjecucion

Segun el CTE DB SE C, apartado 4.5.3, antes de proceder al relleno, se ejecutara una buena limpieza del fondo vy,
si es necesario, se apisonard o compactara debidamente. Previamente a la colocacién de rellenos bajo el agua debe
dragarse cualquier suelo blando existente. Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.3, los procedimientos de colocacién y
compactacion del relleno deben asegurar su estabilidad en todo momento, evitando ademas cualquier perturbaciéon del
subsuelo natural.

En general, se verteran las tierras en el orden inverso al de su extraccion cuando el relleno se realice con tierras
propias. Se rellenara por tongadas apisonadas de 20 cm, exentas las tierras de aridos o terrones mayores de 8 cm. Si las
tierras de relleno son arenosas, se compactara con bandeja vibratoria. El relleno en el trasdos del muro se realizara
cuando éste tenga la resistencia necesaria y no antes de 21 dias si es de hormigén. Segun el CTE DB SE C, apartado
7.3.3, el relleno que se coloque adyacente a estructuras debe disponerse en tongadas de espesor limitado y compactarse
con medios de energia pequefia para evitar dafio a estas construcciones.

eTolerancias admisibles

El relleno se ajustara a lo especificado y no presentara asientos en su superficie. Se comprobard, para volimenes
iguales, que el peso de muestras de terreno apisonado no sea menor que el terreno inalterado colindante. Si a pesar de
las precauciones adoptadas, se produjese una contaminacién en alguna zona del relleno, se eliminara el material
afectado, sustituyéndolo por otro en buenas condiciones.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

eControl de ejecucion

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.4, el control de un relleno debe asegurar que el material, su contenido de
humedad en la colocacion y su grado final de compacidad obedecen a lo especificado.

eEnsayos y pruebas

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.4, el grado de compacidad se especificard como porcentaje del obtenido
como maximo en un ensayo de referencia como el Proctor. En escolleras o en rellenos que contengan una proporcion
alta de tamafios gruesos no son aplicables los ensayos Proctor. En este caso se comprobara la compacidad por métodos
de campo, tales como definir el proceso de compactacion a seguir en un relleno de prueba, comprobar el asentamiento
de una pasada adicional del equipo de compactacion, realizacién de ensayos de carga con placa o el empleo de métodos
sismicos o dindmicos.

Conservacion y mantenimiento

El relleno se ejecutara en el menor plazo posible, cubriéndose una vez terminado, para evitar en todo momento la
contaminacion del relleno por materiales extrafios o por agua de lluvia que produzca encharcamientos superficiales.
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2.1.2 Transportes de tierras y escombros

Descripcién

Descripcion
Trabajos destinados a trasladar a vertedero las tierras sobrantes de la excavacion y los escombros.

Criterios de medicidn y valoracion de unidades

Metro cubico de tierras o escombros sobre camién, para una distancia determinada a la zona de vertido,
considerando tiempos de ida, descarga y vuelta, pudiéndose incluir o no el tiempo de carga y/o la carga, tanto manual
como con medios mecanicos.

Prescripcion en cuanto ala ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

eCondiciones previas

Se organizard el trafico determinando zonas de trabajos y vias de circulacion.

Cuando en las proximidades de la excavacién existan tendidos eléctricos, con los hilos desnudos, se debera tomar
alguna de las siguientes medidas:

Desvio de la linea.

Corte de la corriente eléctrica.

Proteccién de la zona mediante apantallados.

Se guardaran las maquinas y vehiculos a una distancia de seguridad determinada en funcién de la carga eléctrica.

Proceso de ejecucion

eEjecucion

En caso de que la operacion de descarga sea para la formacion de terraplenes, sera necesario el auxilio de una
persona experta para evitar que al acercarse el camion al borde del terraplén, éste falle o que el vehiculo pueda volcar,
siendo conveniente la instalacién de topes, a una distancia igual a la altura del terraplén, y/o como minimo de 2 m.

Se acotara la zona de accion de cada maquina en su tajo. Cuando sea marcha atras o el conductor esté falto de
visibilidad estara auxiliado por otro operario en el exterior del vehiculo. Se extremaran estas precauciones cuando el
vehiculo o0 maquina cambie de tajo y/o se entrecrucen itinerarios.

En la operacioén de vertido de materiales con camiones, un auxiliar se encargara de dirigir la maniobra con objeto de
evitar atropellos a personas y colisiones con otros vehiculos.

Para transportes de tierras situadas por niveles inferiores a la cota 0 el ancho minimo de la rampa sera de 4,50 m,
ensanchandose en las curvas, y sus pendientes no serdn mayores del 12% o del 8%, segun se trate de tramos rectos o
curvos, respectivamente. En cualquier caso, se tendra en cuenta la maniobrabilidad de los vehiculos utilizados.

Los vehiculos de carga, antes de salir a la via publica, contaran con un tramo horizontal de terreno consistente, de
longitud no menor de vez y media la separacion entre ejes, ni inferior a 6 m.

Las rampas para el movimiento de camiones y/o maquinas conservaran el talud lateral que exija el terreno.

La carga, tanto manual como mecanica, se realizara por los laterales del camion o por la parte trasera. Si se carga
el camion por medios mecanicos, la pala no pasara por encima de la cabina. Cuando sea imprescindible que un vehiculo
de carga, durante o después del vaciado, se acerque al borde del mismo, se dispondrdn topes de seguridad,
comprobandose previamente la resistencia del terreno al peso del mismo.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

eControl de ejecucion
Se controlara que el camion no sea cargado con una sobrecarga superior a la autorizada.
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2.1.3 Zanjas y pozos

Descripcién

Descripcion

Excavaciones abiertas y asentadas en el terreno, accesibles a operarios, realizadas con medios manuales o
mecanicos, con ancho o diametro no mayor de 2 m ni profundidad superior a 7 m.

Las zanjas son excavaciones con predominio de la longitud sobre las otras dos dimensiones, mientras que los
pozos son excavaciones de boca relativamente estrecha con relacion a su profundidad.

Criterios de medicién y valoracién de unidades

- Metro cubico de excavacion a cielo abierto, medido sobre planos de perfiles transversales del terreno, tomados
antes de iniciar este tipo de excavacion, y aplicadas las secciones tedricas de la excavacién, en terrenos
deficientes, blandos, medios, duros y rocosos, con medios manuales 0 mecanicos.

- Metro cuadrado de refino, limpieza de paredes y/o fondos de la excavacion y nivelacion de tierras, en terrenos
deficientes, blandos, medios y duros, con medios manuales 0 mecanicos, sin incluir carga sobre transporte.

- Metro cuadrado de entibacion, totalmente terminada, incluyendo los clavos y cufias necesarios, retirada, limpieza y
apilado del material.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizard conforme se desarrolla en la Parte I, Condiciones
de recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la
correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones
técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

- Entibaciones:

Elementos de madera resinosa, de fibra recta, como pino o abeto: tableros, cabeceros, codales, etc. La madera
aserrada se ajustard, como minimo, a la clase 1/80. El contenido minimo de humedad en la madera no sera mayor del
15%. La madera no presentara principio de pudricion, alteraciones ni defectos.

- Tensores circulares de acero protegido contra la corrosion.

- Sistemas prefabricados metdlicos y de madera: tableros, placas, puntales, etc.

- Elementos complementarios: puntas, gatos, tacos, etc.

- Magquinaria: pala cargadora, compresor, martillo neumatico, martillo rompedor.

- Materiales auxiliares: explosivos, bomba de agua.

Cuando proceda hacer ensayos para la recepcion de los productos, segun su utilizacién, estos podran ser los que
se indican:

- Entibaciones de madera: ensayos de caracteristicas fisico-mecanicas: contenido de humedad. Peso especifico.
Higroscopicidad. Coeficiente de contraccion volumétrica. Dureza. Resistencia a compresion. Resistencia a la flexion
estatica; con el mismo ensayo y midiendo la fecha a rotura, determinacién del médulo de elasticidad E. Resistencia
a la traccion. Resistencia a la hienda. Resistencia a esfuerzo cortante.

Prescripcion en cuanto ala ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

eCondiciones previas

En todos los casos se deberd llevar a cabo un estudio previo del terreno con objeto de conocer la estabilidad del
mismo.

Se solicitara de las correspondientes Compaiiias, la posicidon y solucién a adoptar para las instalaciones que
puedan ser afectadas por la excavacion, asi como la distancia de seguridad a tendidos aéreos de conduccion de energia
eléctrica.

Se protegeran los elementos de Servicio Publico que puedan ser afectados por la excavacion, como bocas de
riego, tapas y sumideros de alcantarillado, farolas, arboles, etc.

Antes del inicio de los trabajos, se presentaran a la aprobacion de la direccién facultativa los calculos justificativos
de las entibaciones a realizar, que podran ser modificados por la misma cuando lo considere necesario. La eleccién del
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tipo de entibacion dependera del tipo de terreno, de las solicitaciones por cimentacion préoxima o vial y de la profundidad
del corte.

Cuando las excavaciones afecten a construcciones existentes, se hara previamente un estudio en cuanto a la
necesidad de apeos en todas las partes interesadas en los trabajos.

Antes de comenzar las excavaciones, estaran aprobados por la direccién facultativa el replanteo y las circulaciones
gue rodean al corte. Las camillas de replanteo seran dobles en los extremos de las alineaciones, y estaran separadas del
borde del vaciado no menos de 1 m. Se dispondran puntos fijos de referencia, en lugares que no puedan ser afectados
por la excavacion, a los que se referiran todas las lecturas de cotas de nivel y desplazamientos horizontales y/o verticales
de los puntos del terreno y/o edificaciones proximas sefialados en la documentacién técnica. Se determinara el tipo,
situacion, profundidad y dimensiones de cimentaciones que estén a una distancia de la pared del corte igual o0 menor de
dos veces la profundidad de la zanja.

El contratista notificara a la direccion facultativa, con la antelacion suficiente el comienzo de cualquier excavacion, a
fin de que éste pueda efectuar las mediciones necesarias sobre el terreno inalterado.

Proceso de ejecucién

eEjecucion

Una vez efectuado el replanteo de las zanjas o pozos, la direccién facultativa autorizara el inicio de la excavacion.
La excavacion continuara hasta llegar a la profundidad sefialada en los planos y obtenerse una superficie firme y limpia a
nivel o escalonada. El comienzo de la excavacion de zanjas o pozos, cuando sea para cimientos, se acometera cuando
se disponga de todos los elementos necesarios para proceder a su construccién, y se excavaran los ultimos 30 cm en el
momento de hormigonar.

- Entibaciones (se tendran en cuenta las prescripciones respecto a las mismas del capitulo 2.1.1 Explanaciones):

En general, se evitara la entrada de aguas superficiales a las excavaciones, achicandolas lo antes posible cuando
se produzcan, y adoptando las soluciones previstas para el saneamiento de las profundas. Cuando los taludes de las
excavaciones resulten inestables, se entibaran. En tanto se efectiie la consolidacion definitiva de las paredes y fondo de
la excavacion, se conservaran las contenciones, apuntalamientos y apeos realizados para la sujecion de las
construcciones y/o terrenos adyacentes, asi como de vallas y/o cerramientos. Una vez alcanzadas las cotas inferiores de
los pozos o zanjas de cimentacidn, se hara una revisién general de las edificaciones medianeras. Se excavara el terreno
en zanjas o pozos de ancho y profundo segun la documentacién técnica. Se realizara la excavacion por franjas
horizontales de altura no mayor a la separacién entre codales mas 30 cm, que se entibard a medida que se excava. Los
productos de excavacion de la zanja, aprovechables para su relleno posterior, se podran depositar en caballeros situados
a un solo lado de la zanja, y a una separacion del borde de la misma de un minimo de 60 cm.

- Pozosy zanjas:

Segun el CTE DB SE C, apartado 4.5.1.3, la excavacién debe hacerse con sumo cuidado para que la alteracion de
las caracteristicas mecénicas del suelo sea la minima inevitable. Las zanjas y pozos de cimentacién tendran las
dimensiones fijadas en el proyecto. La cota de profundidad de estas excavaciones sera la prefijada en los planos, o las
que la direccién facultativa ordene por escrito o graficamente a la vista de la naturaleza y condiciones del terreno
excavado.

Los pozos, junto a cimentaciones proximas y de profundidad mayor que éstas, se excavaran con las siguientes
prevenciones:

- reduciendo, cuando se pueda, la presion de la cimentacion préxima sobre el terreno, mediante apeos;

- realizando los trabajos de excavacién y consolidacion en el menor tiempo posible;

- dejando como maximo media cara vista de zapata pero entibada;

- separando los ejes de pozos abiertos consecutivos no menos de la suma de las separaciones entre tres zapatas
aisladas o mayor o igual a 4 m en zapatas corridas o losas.

No se consideraran pozos abiertos los que ya posean estructura definitiva y consolidada de contencion o se hayan
rellenado compactando el terreno.

Cuando la excavacion de la zanja se realice por medios mecéanicos, ademas, sera necesario:

- que el terreno admita talud en corte vertical para esa profundidad;

- que la separacion entre el tajo de la maquina y la entibacion no sea mayor de vez y media la profundidad de la
zanja en ese punto.

En general, los bataches comenzaran por la parte superior cuando se realicen a mano y por la inferior cuando se
realicen a maquina. Se acotard, en caso de realizarse a maquina, la zona de acciéon de cada maquina. Podran vaciarse
los bataches sin realizar previamente la estructura de contencion, hasta una profundidad maxima, igual a la altura del
plano de cimentacion proximo mas la mitad de la distancia horizontal, desde el borde de coronacién del talud a la
cimentacion o vial mas préximo. Cuando la anchura del batache sea igual o mayor de 3 m, se entibard. Una vez
replanteados en el frente del talud, los bataches se iniciaran por uno de los extremos, en excavacion alternada. No se
acumulara el terreno de excavacion, ni otros materiales, junto al borde del batache, debiendo separarse del mismo una
distancia no menor de dos veces su profundidad.

Segun el CTE DB SE C, apartado 4.5.1.3, aunque el terreno firme se encuentre muy superficial, es conveniente
profundizar de 0,5 m a 0,8 m por debajo de la rasante.

- Refino, limpieza y nivelacién.
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Se retiraran los fragmentos de roca, lajas, bloques y materiales térreos, que hayan quedado en situacién inestable
en la superficie final de la excavacion, con el fin de evitar posteriores desprendimientos. El refino de tierras se realizara
siempre recortando y no recreciendo, si por alguna circunstancia se produce un sobreancho de excavacion, inadmisible
bajo el punto de vista de estabilidad del talud, se rellenara con material compactado. En los terrenos meteorizables o
erosionables por lluvias, las operaciones de refino se realizaran en un plazo comprendido entre 3 y 30 dias, segun la
naturaleza del terreno y las condiciones climatolégicas del sitio.

eTolerancias admisibles

Comprobacién final:

El fondo y paredes de las zanjas y pozos terminados, tendran las formas y dimensiones exigidas, con las
modificaciones inevitables autorizadas, debiendo refinarse hasta conseguir unas diferencias de +5 cm, con las superficies
tedricas.

Se comprobara que el grado de acabado en el refino de taludes, serd el que se pueda conseguir utilizando los
medios mecanicos, sin permitir desviaciones de linea y pendiente, superiores a 15 cm, comprobando con una regla de 4
m.

Las irregularidades localizadas, previa a su aceptacion, se corregiran de acuerdo con las instrucciones de la
direccion facultativa.

Se comprobaran las cotas y pendientes, verificandolo con las estacas colocadas en los bordes del perfil transversal
de la base del firme y en los correspondientes bordes de la coronacion de la trinchera.

eCondiciones de terminacion

Se conservaran las excavaciones en las condiciones de acabado, tras las operaciones de refino, limpieza y
nivelacion, libres de agua y con los medios necesarios para mantener la estabilidad.

Segun el CTE DB SE C, apartado 4.5.1.3, una vez hecha la excavacion hasta la profundidad necesaria y antes de
constituir la solera de asiento, se nivelara bien el fondo para que la superficie quede sensiblemente de acuerdo con el
proyecto, y se limpiara y apisonara ligeramente.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

eControl de ejecucioén

Puntos de observacion:
- Replanteo:
Cotas entre ejes.
Dimensiones en planta.
Zanjas y pozos. No aceptacion de errores superiores al 2,5/1000 y variaciones iguales o superiores a + 10 cm.
- Durante la excavacion del terreno:
Comparar terrenos atravesados con lo previsto en proyecto y estudio geotécnico.
Identificacion del terreno de fondo en la excavacion. Compacidad.
Comprobacion de la cota del fondo.
Excavacion colindante a medianerias. Precauciones.
Nivel freatico en relacién con lo previsto.
Defectos evidentes, cavernas, galerias, colectores, etc.
Agresividad del terreno y/o del agua freatica.
Pozos. Entibacion en su caso.
- Entibacion de zanja:
Replanteo, no admitiéndose errores superiores al 2,5/1000 y variaciones en + 10 cm.
Se comprobara una escuadria, separacion y posicion de la entibacién, no aceptdndose que sean inferiores,
superiores y/o distintas a las especificadas.
- Entibacién de pozo:
Por cada pozo se comprobara una escuadria, separacidon y posicion, no aceptandose si las escuadrias,
separaciones y/o posiciones son inferiores, superiores y/o distintas a las especificadas.

Conservacion y mantenimiento

En los casos de terrenos meteorizables o erosionables por las lluvias, la excavacién no debera permanecer abierta
a su rasante final mas de 8 dias sin que sea protegida o finalizados los trabajos de colocacidn de la tuberia, cimentacién
0 conduccion a instalar en ella. No se abandonara el tajo sin haber acodalado o tensado la parte inferior de la Ultima
franja excavada. Se protegera el conjunto de la entibacién frente a filtraciones y acciones de erosion por parte de las
aguas de escorrentia. Las entibaciones o parte de éstas solo se quitaran cuando dejen de ser necesarias y por franjas
horizontales, comenzando por la parte inferior del corte.
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Condiciones de recepcién de productos

1. Condiciones generales de recepcidon de los productos

1.1. Codigo Técnico de la Edificacion

Segun se indica en el Cédigo Técnico de la Edificacion, en la Parte |, articulo 7.2, el control de recepcién en obra de
productos, equipos y sistemas, se realizara segun lo siguiente:

7.2. Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas.

1. El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los productos, equipos y
sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control comprendera:

a) el control de la documentacién de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo 7.2.1;

b) el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el articulo 7.2.2; y

c) el control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

7.2.1. Control de la documentacion de los suministros.

1. Los suministradores entregardn al constructor, quien los facilitara a la direccién facultativa, los documentos de
identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccién facultativa. Esta documentacion comprenderd, al menos, los siguientes documentos:

a) los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado;

b) el certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica; y

c) los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, incluida la
documentacion correspondiente al marcado CE de los productos de construccion, cuando sea pertinente, de acuerdo con
las disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los productos suministrados.

7.2.2. Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica.

1. El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

a) los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que aseguren las
caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentara, en su caso, el reconocimiento oficial del
distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3; y

b) las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores, de
acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.

2. El director de la ejecucion de la obra verificara que esta documentacion es suficiente para la aceptacion de los
productos, equipos y sistemas amparados por ella.

7.2.3. Control de recepcion mediante ensayos.

1. Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en determinados casos,
realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en la reglamentacion vigente, o bien segun lo
especificado en el proyecto u ordenados por la direccién facultativa.

2. La realizaciéon de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o indicados por la
direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y rechazo y las
acciones a adoptar.

Este Pliego de Condiciones, conforme a lo indicado en el CTE, desarrolla el procedimiento a seguir en la recepcion de
los productos en funcion de que estén afectados o no por la Directiva 89/106/CE de Productos de la Construccion (DPC),
de 21 de diciembre de 1988, del Consejo de las Comunidades Europeas.

El Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, por el que se dictan disposiciones para la libre circulacién de productos
de construccidn, en aplicacion de la Directiva 89/106/CEE, regula las condiciones que estos productos deben cumplir
para poder importarse, comercializarse y utilizarse dentro del territorio espafiol de acuerdo con la mencionada Directiva.
Asi, dichos productos deben llevar el marcado CE, el cual indica que satisfacen las disposiciones del RD 1630/1992.

1.2. Productos afectados por la Directiva de Productos de la Construccién

Los productos de construccion relacionados en la DPC que disponen de norma UNE EN (para productos tradicionales) o
Guia DITE (Documento de idoneidad técnica europeo, para productos no tradicionales), y cuya comercializacion se
encuentra dentro de la fecha de aplicacion del marcado CE, seran recibidos en obra segun el siguiente procedimiento:

a) Control de la documentacion de los suministros: se verificara la existencia de los documentos establecidos en los
apartados a) y b) del articulo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior, incluida la documentacién correspondiente al marcado CE:
1. Debera ostentar el marcado. El simbolo del marcado CE figurara en al menos uno de estos lugares:

- sobre el producto, o
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- en una etiqueta adherida al producto, o

- en el embalaje del producto, o

- en una etiqueta adherida al embalaje del producto, o

- en la documentacién de acompafamiento (por ejemplo, en el albaran o factura).

2. Se debera verificar el cumplimiento de las caracteristicas técnicas minimas exigidas por la reglamentacion y por el
proyecto, lo que se hara mediante la comprobacion de éstas en el etiquetado del marcado CE.

3 Se comprobara la documentacion que debe acompafiar al marcado CE, la Declaracion CE de conformidad firmada por
el fabricante cualquiera que sea el tipo de sistema de evaluacion de la conformidad.

Podra solicitarse al fabricante la siguiente documentacion complementaria:

- Ensayo inicial de tipo, emitido por un organismo notificado en productos cuyo sistema de evaluacién de la conformidad
sea 3.

- Certificado de control de produccion en fabrica, emitido por un organismo notificado en productos cuyo sistema de
evaluacion de la conformidad sea 2 o 2+.

- Certificado CE de conformidad, emitido por un organismo notificado en productos cuyo sistema de evaluacion de la
conformidad sea 1 o 1+.

La informacién necesaria para la comprobacion del marcado CE se amplia para determinados productos relevantes y de
uso frecuente en edificacion en la subseccion 2.1 de la presente Parte del Pliego.

b) En el caso de que alguna especificacion de un producto no esté contemplada en las caracteristicas técnicas del
marcado, debera realizarse complementariamente el control de recepcion mediante distintivos de calidad o mediante
ensayos, segun sea adecuado a la caracteristica en cuestion.

1.3. Productos no afectados por la Directiva de Productos de la Construccion

Si el producto no esta afectado por la DPC, el procedimiento a seguir para su recepcion en obra (excepto en el caso de
productos provenientes de paises de la UE que posean un certificado de equivalencia emitido por la Administracion
General del Estado) consiste en la verificacion del cumplimiento de las caracteristicas técnicas minimas exigidas por la
reglamentacion y el proyecto mediante los controles previstos en el CTE, a saber:

a) Control de la documentacién de los suministros: se verificara en obra que el producto suministrado viene acompafiado
de los documentos establecidos en los apartados a) y b) del articulo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior, y los documentos de
conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, entre los que cabe citar:

Certificado de conformidad a requisitos reglamentarios (antiguo certificado de homologacion) emitido por un Laboratorio
de Ensayo acreditado por ENAC (de acuerdo con las especificaciones del RD 2200/1995) para los productos afectados
por disposiciones reglamentarias vigentes del Ministerio de Industria.

Autorizacion de Uso de los forjados unidireccionales de hormigbn armado o pretensado, y viguetas o elementos
resistentes armados o pretensados de hormigén, o de cerdmica y hormigdén que se utilizan para la fabricacion de
elementos resistentes para pisos y cubiertas para la edificacion concedida por la Direccién General de Arquitectura y
Politica de Vivienda del Ministerio de Vivienda.

En determinados casos particulares, certificado del fabricante, como en el caso de material eléctrico de iluminacién que
acredite la potencia total del equipo (CTE DB HE) o que acredite la succion en fabricas con categoria de ejecucion A, si
este valor no viene especificado en la declaracion de conformidad del marcado CE (CTE DB SE F).

b) Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica:
Sello o Marca de conformidad a norma emitido por una entidad de certificacion acreditada por ENAC (Entidad Nacional
de Acreditacion) de acuerdo con las especificaciones del RD 2200/1995.

Evaluacion técnica de idoneidad del producto en el que se reflejen las propiedades del mismo. Las entidades espafiolas
autorizadas actualmente son: el Instituto de Ciencias de la Construccion “Eduardo Torroja” (IETcc), que emite el
Documento de Idoneidad Técnica (DIT), y el Institut de Tecnologia de la Construccio de Catalunya (ITeC), que emite el
Documento de Adecuacion al Uso (DAU).

¢) Control de recepcién mediante ensayos:
Certificado de ensayo de una muestra del producto realizado por un Laboratorio de Ensayo acreditado por una
Comunidad Auténoma o por ENAC.

A continuacion, en el apartado 2. Relacion de productos con marcado CE, se especifican los productos de edificacion a

los que se les exige el marcado CE, segun la ultima resolucion publicada en el momento de la redaccion del presente
documento (Resolucion de 17 de abril de 2007 de la Direccion General de Desarrollo Industrial, por la que se amplian los
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anexos |, Il y lll de la Orden de 29 de Noviembre de 2001, por la que se publican las referencias a las Normas UNE que
son transposicion de normas armonizadas, asi como el periodo de coexistencia y la entrada en vigor del marcado CE

relativo a varias familias de productos de la construccion).

En la medida en que vayan apareciendo nuevas resoluciones, este listado debera actualizarse.

Santa Eularia des Riu, Septiembre de 2015

Fdo: El Técnico Municipal

Vicente Mari Mari
Arquitecto Técnico
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MEJORA DE INFRAESTRUCTURAS EN CALLE DEL SOL Y CALLE JOAN TUR TUR

1. Datos generales de la obra

1.1. Datos identificacion del proyecto y de la obra

1.1.1. Identificacion de la Obra

Identificacién de la Obra

Obra | MEJORA DE INFRAESTRUCTURAS EN CALLE
DEL SOL Y CALLE JOAN TUR TUR

Direccion | PUIG DE MISSA DE SANTA EULALIA
Provincia | llles Balears

Municipio | SANTA EULALIA DEL RIO — IBIZA

C. Postal | 07840

1.1.2. Emplazamiento de la obra

Tal como se observa en la imagen adjunta y posteriormente se detalla en los planos y se describe en
este mismo Estudio de Gestion de RCD , el emplazamiento de la obra facilita y permite realizar una
correcta gestion de los residuos generados en la misma.

1.1.3. Promotores

Promotor 1
Nombre/Razén social | AYUNTAMIENTO DE SANTA EULARIA

Direcciéon | PLAZA ESPANA SIN

Provincia | llles Balears
Municipio | SANTA EULALIA DEL RIO

Cdédigo Postal | 07840
NIF | PO70054 J
Teléfono | 971 332800

1.1.4. Autores del Proyecto

Proyectista 1 |

Nombre | VICENTE MARI MARI
Titulacion | APAREJADOR MUNICIPAL
N° de Colegiado | 52
Teléfono | 616913348

1.2. Clasificacion y descripciéon de los residuos

Los residuos de esta obra se adecuaran a la RESOLUCION de 14 de junio de 2001, de la Secretaria
General de Medio Ambiente, correspondiente al | Plan Nacional de Residuos de Construcciéon y
Demolicién (2001-2006) (I PNRCD).

La definicién de los Residuos de Construccion y Demolicion RCDs, es la contemplada en la LER
(Lista Europea de Residuos), de aplicacion desde el 1 de enero de 2002, que ha sido transpuesta al
derecho espafiol en la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, y que posteriormente la misma
definiciéon adopta el R.D. 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestion de
los residuos de construccion y demolicion.

La taxonomia utilizada para identificar todos los residuos posibles se estructura en un arbol
clasificatorio que se inicia agrupandolos en 20 grandes grupos o0 capitulos, correspondiendo
mayoritariamente el LER N° 17 RESIDUOS DE LA CONSTRUCCION Y DEMOLICION (INCLUIDA
LA TIERRA EXCAVADA DE ZONAS CONTAMINADAS) a los residuos de la obra, no obstante otros
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capitulos hacen referencia a residuos que igualmente pueden generarse en operaciones de derribo,
mantenimiento, reparacion, conservacion, (o en caso de incendio, como lo es por ejemplo las
cenizas: 10 01 XX), etc.. por lo que se exponen a continuacion todos ellos ordenados numéricamente
por su Cédigo MAM:

Clasificacién y descripcion de los residuos generados en la obra (segin Orden MAM/304/2002)

Cédigo MAM Nivel Inventario de residuos de la obra'y demolicion
(LER) (incluida la tierra excavada de zonas contaminadas)

Residuos que contienen sustancias peligrosas procedentes de la transformacién

010407 l fisica y quimica de minerales no metalicos
Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en el
010408 I cédigo 01 04 07
01 04 09 I Residuos de arena y arcillas
0104 10 | Residuos de polvo y arenilla distintos de los mencionados en el cédigo 01
04 07
01 0504 I Lodos y residuos de perforaciones que contienen agua dulce.
01 0505 I Lodos y residuos de perforaciones que contienen hidrocarburos.
01 05 06 | Lodos y otros residuos de perfc_)raciones que contienen sustancias
peligrosas.
01 05 07 | Lodos y residuos de_perforaciones que _contienen sales de bario distintos
de los mencionados en los cédigos 01 05 05 y 01 05 06.
01 05 08 | Lodos y residuos _de perforaciones'qge contienen cloruros distintos de los
mencionados en los codigos 01 05 05y 01 05 06
0301 04 I Serrin, virutas, recortes, madera, tabl_eros d_e particulas y chapas que
contienen sustancias peligrosas
030105 I Serrin, virutas, recortes, madera, tableros d? partl'culas y chapas distintos
de los mencionados en el cadigo 03 01 04
030301 Il Residuos de corteza y madera
07 02 16 Il Residuos que contienen siliconas peligrosas
0702 17 I Residuos que contienen siliconas distintas de las mencionadas en el

cédigo 07 02 16

07 0701 Il Liquidos de limpieza

Residuos de pintura y barniz que contienen disolventes organicos u otras

080111 Il . .
sustancias peligrosas
Residuos de pintura y barniz distintos de los especificados en el c6digo
080112 Il
080111
0801 17 I Residuos del decapado o eliminacién de pintura y barniz que contienen
disolventes organicos u otras sustancias peligrosas
0801 18 I Residuos del decapado o eliminacién de pintura y barniz distintos de los

especificados en el codigo 08 01 17

080121 Il Residuos de decapantes o desbamizadores

Residuos de la FFDU de otros revestimientos (incluidos materiales

080201 . ceramicos): Residuos de arenillas de revestimiento
0802 02 I Resi(,juqs de la FFDU de otros revestimientos (incl_uidos ma}teriales
cerédmicos): Lodos acuosos que contienen materiales ceramicos
08 04 09 I Residuos de adhesivos y sellantes que con.tienen disolventes organicos u
otras sustancias peligrosas
Residuos de adhesivos y sellantes distintos de los especificados en el
0804 10 . codigo 08 04 09,
1001 03 Il Cenizas volantes de turba y de madera (no tratada)
1001 04 Il Cenizas volantes y polvo de caldera de hidrocarburos
120101 Il Limaduras y virutas de metales férreos

12 01 02 Il Polvo y particulas de metales férreos
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12 0103 Il Limaduras y virutas de metales no férreos
1201 04 Il Polvo y particulas de metales no férreos
120105 Il Virutas y rebabas de plastico
12 01 13 Il Residuos de soldadura
1302 05 I Aceites minerales no clorados dg motor, de transmisién mecanica y
lubricantes
130701 Il Residuos de combustibles liquidos: Fuel oil y gaséleo
13 07 02 Il Residuos de combustibles liquidos: Gasolina
1307 03 Il Otros combustibles (incluidas mezclas)
14 06 03 Il Otros disolventes y mezclas de disolventes
150101 Il Envases de papel y cartdon
1501 02 Il Envases de plastico
1501 03 Il Envases de Madera
150104 Il Envases metalicos
1501 05 Il Envases compuestos
1501 06 Il Envases mezclados
1501 07 Il Envases de vidrio
150109 Il Envases textiles
Envases que contienen restos de sustancias peligrosas o estén
150110 . contaminados por ellas
Envases metalicos, incluidos los recipientes a presion vacios, que
150111 . contienen una matriz porosa sélida peligrosa (por ejemplo, amianto)
Absorbentes, materiales de filtracion (incluidos los filtros de aceite no
15 02 02 Il especificados en otra categoria), trapos de limpieza y ropas protectoras
contaminados por sustancias peligrosas
16 01 07 Il Filtros de aceite.
16 06 01 Il Baterias de plomo.
16 06 03 Il Pilas que contienen mercurio.
16 06 04 Il Pilas alcalinas (excepto las del codigo 16 06 03).
170101 Il Hormigon
17 01 02 Il Ladrillos
170103 Il Tejas y materiales ceramicos
17 01 06 I Mezclas_, o] fraccipn(_es separadas,_de hormigén,lladrillo.s, tejasy
materiales ceramicos, que contienen sustancias peligrosas
Mezclas de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distintas de
170107 . las especificadas en el codigo 17 01 06.
17 02 01 I Madera
17 02 02 I Vidrio
17 02 03 Il Plastico
1702 04 " Vidrio, plastico y madera que clontienen sustancias peligrosas o estén
contaminados por ellas
17 0301 I Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla
17 03 02 Il | Mezclas bituminosas distintas de las especificadas en el codigo 17 03 01
17 03 03 I Alquitran de hulla y productos alquitranados
17 0401 I Cobre, bronce, laton
17 04 02 Il Aluminio
17 04 03 I Plomo
17 04 04 I Zinc
17 04 05 Il Hierro y acero
17 04 06 I Estafio

17 04 07

Metales mezclados
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17 04 09 Il Residuos metdlicos contaminados con sustancias peligrosas
17 04 10 " Cables que contienen hidrocarburqs, alquitran de hulla y otras sustancias
peligrosas
1704 11 Il Cables distintos de los especificados en el cédigo 17 04 10
17 05 03 I Tierra y piedras que contienen sustancias peligrosas
17 0504 I Tierra y piedras distintas de las especificadas en el cédigo 17 05 03.
17 05 05 I Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas
17 05 06 I Lodos de drenaje distintos de los especificados en el cédigo 17 05 05.
17 05 07 I Balasto de vias férreas que contienen sustancias peligrosas.
17 05 08 I Balasto de vias férreas distinto del especificado en el cédigo 17 05 07.
17 06 01 I Materiales de aislamiento que contienen amianto
17 06 03 " Otros materiales de aislamiento que consisten en, o contienen,
sustancias peligrosas
17 06 04 " Materiales de aislamiento distintos de los especificados en los cédigos 17
0601y170603.
17 06 05 I Materiales de construccién que contienen amianto.
1708 01 " Materiales de construccion a partir_ de yeso contaminados con sustancias
peligrosas.
Materiales de construccién a partir de yeso distintos de los especificados
1708 02 . en el cédigo 17 08 01.
17 09 01 Il Residuos de construccion y demolicién que contienen mercurio.
Residuos de construccién y demolicidon que contienen PCB (por ejemplo,
17 09 02 " sellantes que contienen PCI_B, reve_stimientos de suelo a p_artir de resinas
que contienen PCB, acristalamientos dobles que contienen PCB,
condensadores que contienen PCB).
17 09 03 " Otros residuos de construccié_n y demolicién_ (inclu?dos los residuos
mezclados) que contienen sustancias peligrosas.
17 09 04 " Residuos_mezclados de cgnstruccién y demolicion distintos de los
especificados en los codigos 170901, 17 09 02y 17 09 03.
200101 Il Papel y carton.
2001 08 Il Residuos biodegradables de cocinas
200121 Il Tubos fluorescentes y otros residuos que contienen mercurio.
200201 Il Residuos biodegradables
200301 I Mezcla de residuos Municipales

Para proceder al estudio, identificacion y valorizacién de los residuos en la obra, los clasificamos en
dos categorias, tal como se observa en la tabla siguiente.

Clasificacién por Niveles de los Residuos de Construcciéon y Demoliciéon (RCD)

Nivel |

En este nivel clasificamos los residuos generados por el desarrollo de las obras de
infraestructura de ambito local o supramunicipal contenidas en los diferentes planes
de actuaciéon urbanistica o planes de desarrollo de caracter regional, siendo
resultado de los excedentes de excavacion de los movimientos de tierra generados
en el transcurso de dichas obras.

Se trata, por tanto, de las tierras y materiales pétreos, no contaminados,
procedentes de obras de excavacion.

Nivel Il

En este nivel, clasificamos los residuos generados por las actividades propias
del sector de la construccién tanto de edificacibn como de obra civil,
demolicién, reparacién domiciliaria y de la implantacién de servicios
(abastecimiento y saneamiento, telecomunicaciones, suministro eléctrico,




MEJORA DE INFRAESTRUCTURAS EN CALLE DEL SOL Y CALLE JOAN TUR TUR

gasificacion y otros).
Son residuos no peligrosos que no experimentan transformaciones fisicas,
guimicas o biologicas significativas.

Los residuos inertes no son solubles ni combustibles, ni reaccionan fisica ni
guimicamente ni de ninguna otra manera, ni son ni afectan negativamente a otras
materias con las que entran en contacto de forma que puedan dar lugar a
contaminacion del medio ambiente o perjudicar a la salud humana. Se contemplan
los residuos inertes procedentes de obras de construccién y demolicién, incluidos los
de obras menores de construccién y reparacion domiciliaria sometidas a licencia
municipal o no.

1.3. Identificacion de los residuos generados en la obra (segun
Orden MAM/304/2002)

Los residuos generados en la obra, son los que se identifican en la tabla siguiente, (clasificados
conforme la Lista Europea establecida en la Orden MAM/304/2002).

No se han tenido en cuenta los materiales que no superan 1m3 de aporte siempre que estos no son
considerados peligrosos, es decir que requieran un tratamiento especial.

Tabla 1: Identificacién de los residuos generados en la obra (segiin Orden MAM/304/2002)

A.1 Residuos Construccién y Demolicién: Nivel |

A.1.1 Tierras y pétreos de la excavacion

1. Tierras y pétreos de la excavacién
EXCAVACIONES DE ZANJAS
17 0504 |
01 04 09 I Residuos de arena y arcillas
01 0504 I Lodos y residuos de perforaciones que contienen agua dulce.

A.2 Residuos Construccion y Demolicién: Nivel I

A.2.1 Residuos de naturaleza no pétrea

1. Asfalto
170302 | | Il RISUDUOS ASFALTICOS

2. Maderas

3. Metales

4. Papel

5. Plastico
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6. Vidrio

A.2.2 Residuos de naturaleza pétrea

1. Arena grava y otros aridos

2. Hormigén

3. Ladrillos, azulejos y otros productos ceramicos

4. Piedras

A.2.3 Residuos potencialmente peligrosos y otros

1. Basuras

2. Potencialmente peligrosos y otros
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2. Produccion y Gestion de los Residuos de
Construccion y Demolicion de la obra

2.1. Estimacion de la cantidad de residuos de construcciéon y
demolicidn que se generara en la obra, en toneladas y metros
cubicos

La estimacién de los residuos de esta obra se realizard clasificada en funcién de los niveles
establecidos anteriormente:

e RCDs de Nivel |
e RCDs de Nivel Il

Criterios para la estimacion de los Residuos de Construcciéon y Demolicion (RCD)

Se estima a partir de datos estadisticos, 20 cm. de altura maxima de mezcla de
residuos por m2 construido, con una densidad tipo del orden de 1,5 a 0,5 Tn/m3, es
decir con una densidad media de 1,0 Tn/m3.

Edificacion

Obra nueva < e
Se estima a partir de datos estadisticos, 15 cm. de altura de mezcla de residuos
por m? de superficie afectada por las obras, con una densidad tipo del orden de 1,5
a 0,5 Tn/m3, es decir con una densidad media de 1,0 Tn/m3.

Obra Civil 20 em

En caso de demolicién los datos pueden variar, atendiendo principalmente a la
tipologia de edificio y por supuesto a los materiales de construccion del mismo, no
Demolicion | obstante y a titulo orientativo, se estima entre 80 y 160 cm. de altura de mezcla de
residuos por m2 construido (es decir entre 4 y 8 veces los valores de obra nueva),
con una densidad igualmente del orden entre el 1,5y 0,5 Tn/m3.
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L]

B0 cm.

160 cm.

\

En base a estos datos, la estimacion completa de residuos en la obra es la que se manifiesta en la
tabla siguiente:

Tabla 1. Estimacion de la cantidad de cada tipo de residuo de construccién y demolicion que
se generara en la obra, en toneladas y metros cubicos.

Estimacién de Residuos Construccion y Demolicion (RCD)

Volumen de tierras estimado d(_erla 2.446,72 m3
excavacion
Superficie total considerada ( incluyendo
en su caso la superficie de Demolicion, 428 m2
Edificacién y de O.Civil)
P.E.M. 405.351,89
Toneladas de residuos generados 3.678,08 Tn
Densidad media de los residuos
(Estimada entre 0,5y 1,5 T/m3) 1.5T/m3
Volumen total de residuos estimado 320 m3

2.2. Estimacién de los pesos y volumenes de los Residuos de
Construcciéon y Demolicion generados

Con el dato estimado de RCDs por metro cuadrado de construccidn, se consideran los siguientes
pesos y volumenes en funcién de la tipologia de residuo:

Tabla 3: Estimacién de los pesos y volimenes de los Residuos de Construcciéon
y Demolicién generados

A.1 Residuos Construccién y Demolicién: Nivel |

A.1.1 Tierras y pétreos de la excavacion

. . Tn D V
Tipologia de RCD .
Clasificacion de RCD agrupados por tipologia Toneéacdgs ee Den_?;g%d en Volumgn en
1. Tierras y pétreos de la excavacion sobrantes 480 15 320
TOTAL estimacion | 3.678,08 320
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A.2 Residuos Construccién y Demolicién: Nivel I

A.2.1 Residuos de naturaleza no pétrea

. , Tn D V
Tipologia de RCD ;
Clasificacion de RCD agrupados por tipologia Toneéacdgs de Den_?;%ag S Volumgn L
1. Asfalto 197,34 2,3 85,80
2. Maderas 0 0,6 0
3. Metales 0 1,5 0
4. Papel 0 0,9 0
5. Plastico 0 0,9 0
6. Vidrio 0 1,5 0
7.Yeso 0 1,2 0
TOTAL estimacioén 197,34 85,80
A.2.2 Residuos de naturaleza pétrea
. , Tn D V
Tipologia de RCD ;
Clasificacion de RCD agrupados por tipologia Toneéacdgs de Den_?;%ag S Volumgn L
1. Arena grava y otros aridos 98.78 15 65.85
2. Hormigo6n 3.75 15 2,5
3. Ladrillos, azulejos y otros productos ceramicos 2,70 15 1,8
4. Piedras 0 1,5 0
TOTAL estimacioén 105.23 70.15
A.2.3 Residuos potencialmente peligrosos y otros
. , Tn D V
Tipologia de RCD ;
Clasificacion de RCD agrupados por tipologia Toneéacdgs de Den_?;%ag S Volumgn L
1. Basuras - 0,9
2. Potencialmente peligrosos y otros 0 0,5 0

TOTAL estimacién

2.3. Prevision de operaciones de reutilizacion en la misma obra

0 en emplazamientos externos

A continuacién se especifica la relacion de operaciones de reutilizacion previstas en la misma obra o

en emplazamientos externos:

Prevision de operaciones

Destino

a vertedero autorizado los siguientes RCDs:

Hormigoén

Ladrillos, tejas, ceramicos
Metales

Madera

Vidrio

Plasticos

Papel y cartén

Si hay previsiébn de reutilizacién en la misma obra o en
emplazamientos externos, simplemente seran transportados

(*)Relleno zanjas y subbase

aceras

X Reutilizacién de tierras procedentes de la excavacion

Enlaobra(14)
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En zanjas de la obra sub-
base de la reposicion de
zanja
- Reutilizacion de materiales ceramicos -
- Reutilizacion de materiales no pétreos: madera, vidrio... -

- Reutilizacion de materiales metalicos -
(*) Ver identificacion del destino externo que se tiene previsto para hacer el depésito de los RCDs producidos en obra

Reutilizacion de residuos minerales o pétreos en aridos
reciclados fresado del pavimento asfaltico

Identificacién del destino previsto externo a la obra:

las operaciones de la obra
Razon social | VERTEDRO AUTORIZADO
N° de autorizacion |116/03 L.M.O. n° 66/2005
Denominacion del centro | PLANTA DE SELECCION RESIDUOS CANA PUTXA
N.I.LF.| A 07068703

Direccion | CANTERA SANTA BARBARA
Localidad | NTRA SRA. DE JESUS
Provincia | BALEARES

2.4. Destino previsto para los residuos no reutilizables ni
valorizables -in situ- (indicando caracteristicas y cantidad de
cadatipo de residuos)

Tabla 4: Destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorizables "in situ" (indicando caracteristicas y
cantidad de cadatipo de residuos)

A.1 Residuos Construccion y Demolicién: Nivel |

A.1.1 Tierras y pétreos de la excavacion

1. Tierras y pétreos de la excavacién
Codigo MAM Descripcion Tratamiento Destino Cantidad
170504 | material de la excavacién zanjas - cantera \{ertedero 320 m3
autorizado

A.2 Residuos Construccién y Demolicién: Nivel I

A.2.1 Residuos de naturaleza no pétrea

1. Asfalto
Cédigo MAM Descripcion Tratamiento Destino Cantidad
170302 1l Fresado pavimentos asfaltico fresado sgp-’base . 85,8 m3
reposicion zanjas
2. Maderas
Cédigo MAM Descripcion Tratamiento Destino Cantidad
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3. Metales

Cédigo MAM Descripcion Tratamiento Destino Cantidad
4. Papel

Cdédigo MAM Descripcion Tratamiento Destino Cantidad
5. Plastico

Cédigo MAM Descripcion Tratamiento Destino Cantidad
6. Vidrio

Cédigo MAM Descripcion Tratamiento Destino Cantidad
7.Yeso

Cdédigo MAM Descripcion Tratamiento Destino Cantidad

A.2.2 Residuos de naturaleza pétrea

1. Arena gravay otros aridos

Cdédigo MAM Descripcion Tratamiento Destino Cantidad
2. Hormigon
Cédigo MAM Descripcion Tratamiento Destino Cantidad
17.01.01 1I solera Cantera-vertedero 2,5m3
autorizado---

3. Ladrillos, azulejos y otros productos ceramicos

Cddigo MAM Descripcion Tratamiento Destino Cantidad
- Pavimento aceras --- Cantera-\_/ertedero 25 m2
autorizado
4. Piedras
Cddigo MAM Descripcion Tratamiento Destino Cantidad

A.2.3 Residuos potencialmente peligrosos y otros

1. Basuras
Cdédigo MAM Descripcion Tratamiento Destino Cantidad
20030111 ---

2. Potencialmente peligrosos y otros
Cédigo MAM Descripcion Tratamiento Destino Cantidad

3. Medidas para la prevencion de residuos en
la obra

3.1. Segregacion en el origen



MEJORA DE INFRAESTRUCTURAS EN CALLE DEL SOL Y CALLE JOAN TUR TUR

Es la practica de minimizacion mas simple y econémica, y la que evidentemente se va a utilizar de
modo generalizado en la obra, ya que puede emplearse con la mayor parte de los residuos
generados y normalmente requiere cambios minimos en los procesos.

Hay que considerar que la mezcla de dos tipos de residuos, uno de ellos peligroso, obliga a gestionar
el volumen total como residuo peligroso. En consecuencia la mezcla de diferentes tipos de residuos
dificulta y encarece cualquier intento de reciclaje o recuperacién de los residuos y limita las opciones
posteriores de su tratamiento.

Esta obra, como productora de este tipo de residuos esta obligada, a entregarlos a un gestor de
residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracion que incluya estas
operaciones:

e Como productor o poseedor de escombros sufragara los costes de gestion de los residuos
generados.

e Hasta su retirada, se adquiere el compromiso de mantener los residuos en condiciones de
higiene y seguridad mientras éstos se encuentren en la misma.

e Los productos de un residuo susceptible de ser reciclado o de valorizacion debera destinarlo a
estos fines, evitando su eliminaciéon en todos los casos que sea posible.

e En la obra esta prohibido el abandono, vertido o eliminacién incontrolada de residuos y toda
mezcla o dilucién de estos que dificulte su gestion.

e Por tltimo se adquiere el compromiso de segregar todos los residuos que sea posible, con el fin
de no generar mas residuos de los necesarios o convertir en peligrosos los residuos que no lo
son al mezclarlos.

3.2. Reciclado y recuperacion

Una alternativa 6ptima de gestion consiste en aprovechar los residuos generados (por ejemplo las
tierras excavadas de la obra), reciclandolas en la misma obra (rellenos, explanaciones o pactos en
préstamo) o en otra obra.

Esta técnica en la obra reduce los costes de eliminacion, reduce las materias primas y proporciona
ingresos por la venta de este tipo de residuos.

La eficacia dependera de la capacidad de segregacion de los residuos recuperables de otros
residuos del proceso, lo que asegurara que el residuo no esté contaminado y que la concentracion
del material recuperable sea maxima.

3.3. Abastecimiento de residuos de construccién y demolicién
en el lugar de produccién

El depdsito temporal de estos residuos se podra efectuar de las formas siguientes, salvo que los
Servicios Municipales determinen condiciones especificas:

¢ Mediante el empleo de sacos industriales, elementos de contencién o recipientes flexibles,
reciclables, con una capacidad inferior o igual a 1 metro cubico.
e Encontenedores metalicos especificos, ubicados de acuerdo con las ordenanzas municipales.

e Acopiados en la zona de obras, en lugares debidamente sefializados y segregados del resto de
los residuos.

4. Operaciones de reutilizacion, valorizacion o
eliminacion a que se destinan los residuos
generados en la obra

Tal como se establece en el ANEJO | de la Orden MAM/304/2002: Operaciones de valorizacion y
eliminacién de residuos, y de conformidad con la Decision 96/350/CE, de la Comisién, de 24 de
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mayo, por la que se modifican los anexos IIA y IIB de la Directiva 75/442/CEE, del Consejo, relativa a
los residuos, se establecen las siguientes Operaciones de eliminaciéon en obra, con su estudio

relativo a las acciones decididas:

Cdédigo LER . . L
(MAM/304/2002) Almacenamiento Operaciones de eliminacion en obra
Retirada de la obra:
Mediante camiones.
Depésito:
17 01 01 D5 Vertido realizado en lugares especialmente
Hormigén disefiados (Rellenos bajo acera).
17 01 02 Consideracion:
Ladrillos Inertes o asimilables a inertes.
17 01 03 ; . ; ;
Tejas y materiales ceramicos Contenedor Poder contaminante: Relativamente bajo.
Mezclados
17 08 02 Impacto visual:
MEETEES 66 araiEsin a Con frecuencia alto por el gran volumen que
partir de yeso distintos de los ocupan y por el escaso control ambiental
especificados en el codigo ejercido sobre los terrenos que se eligen para
1 WE 0L su deposito.
Impacto ecolégico:
Negativo, debido al despilfarro de materias
primas que implica este tipo de gestién, que no
contempla el reciclaje.
Retirada de la obra:
Mediante camiones.
Depésito:
R7 Recuperacion de ciertos componentes
utilizados para reducir la contaminacion.
Consideracion:
170201 . Inertes o asimilables a inertes.
Madera Acopio
Poder contaminante: Relativamente bajo.
Impacto visual:
Al ser reutilizadas, el impacto ambiental es bajo.
Impacto ecoldgico:
Positivo, debido a la reutilizaciébn en parte de
materias primas en el reciclaje.
Retirada de la obra:
Mediante camiones.
Depésito:
R7 Recuperacion de ciertos componentes
17 02 02 o : N
oc utilizados para reducir la contaminacion.
Vidrio Contenedor
Consideracioén:
Inertes o asimilables a inertes.
Poder contaminante: Relativamente bajo.
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Impacto visual:
Al ser reutilizadas, el impacto ambiental es bajo.

Impacto ecoldgico:
Positivo, debido a la reutilizacién en parte de
materias primas en el reciclaje.

Retirada de la obra:
Mediante camiones.

Depésito:

R4 Reciclado o recuperacién de metales y de
compuestos metalicos.

R5 Reciclado o recuperacién de otras materias

17 02 03 inorganicas.
Plastico
Contenedor Consideracion:
17 04 05 Mezclados Inertes o asimilables a inertes.
Hierro y Acero
Poder contaminante: Relativamente bajo.
Impacto visual:
Al ser reutilizadas, el impacto ambiental es bajo.
Impacto ecoldgico:
Positivo, debido a la reutilizacion en parte de
materias primas en el reciclaje.
Retirada de la obra:
Mediante camiones.
Depésito:
17 05 03 R10 Tratamiento de suelos, produciendo un
17 05 04 beneficio a la agricultura o una mejora ecoldgica
17 05 05 de los mismos.
17 05 06
17 05 07 Consideracion:
17 05 08 Acopio Inertes o asimilables a inertes.
Tierras, Piedras, Lodos y Poder contaminante: Relativamente bajo.
Balastos procedentes de la
excavacién, movimiento de . .
tierras y/o perforacion en la Impacto visu al: . B
obra. Al ser reutilizadas las tierras de excavacion, el
impacto ambiental es bajo.
Impacto ecoldgico:
Positivo, debido a la reutilizacion en parte de
materias primas en el reciclaje.
Retirada de la obra:
Mediante camiones.
Depésito:
17 06 04 D5 Vertido realizado en lugares especialmente
Materiales de aislamiento disefiados.
distintos de los especificados en Contenedor

los cédigos
170601y 17 06 03.

Consideracion:
Inertes o asimilables a inertes.

Poder contaminante: Relativamente bajo.

Impacto visual:
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Con frecuencia alto por el gran volumen que
ocupan y por el escaso control ambiental
ejercido sobre los terrenos que se eligen para
su depdsito

Impacto ecolégico:

Negativo, debido al despilfarro de materias
primas que implica este tipo de gestion, que no
contempla el reciclaje.

Retirada de la obra:

Mediante camiones.

Depésito:
D5 Vertido realizado en lugares especialmente
disefiados.

Consideracion:
17 09 03 Agresivos.

Otros residuos de construccion | Contenedor especial
y demolicién (incluidos los

s e RS S (siguiendo las Poder contaminante: Alto.
contienenen sustancias recomendfm'ones de )
peligrosas los fabricantes) Impacto visual:

Minimo dado el pequefio volumen que ocupan y
a tratarse de cantidades pequefas, no causan
impacto visual.

Impacto ecoldgico:

Negativo, debido a la variedad de componentes
quimicos y agresivos que en su mayor parte
debido a las pequefias cantidades tratadas,
hace que no se contemple el reciclaje.

15 01 02

150103 Las etapas de produccién, transporte o0
1501 04 almacenaje, donde se manejan con frecuencia
150105 los productos acabados o semiacabados y las
1501 06 materias primas, pueden originar un alto
150107 Seglin material porcentaje de residuos.

15 01 09

150110 Segun el componente principal del material de
150111 los embalajes, se clasificaran en alguno de

) grupos especificados anteriormente
Embalajes de productos de

construccién

Operaciones de eliminacion:

D1 Depésito sobre el suelo o en su Interior (por ejemplo, vertido, etc.).

D2 Tratamiento en medio terrestre (por ejemplo, biodegradacion de residuos liquidos o lodos en el suelo, etc.).

D5 Vertido en lugares especialmente disefiados (por ejemplo, colocacién en celdas estancas separadas, recubiertas y aisladas
entre si y el medio ambiente, etc.).

D10 Incineracion en tierra.

D12 Dep6sito permanente (por ejemplo, colocacién de contenedores en una mina, etc.).

D14 Reenvasado previo a cualquiera de las operaciones enumeradas entre D1y D13.

Valorizacién:

R1 Utilizacion principal como combustible o como otro medio de generar energia.

R4 Reciclado o recuperacion de metales y de compuestos metalicos.

R5 Reciclado o recuperacion de otras materias inorganicas.

R7 Recuperaciéon de componentes utilizados para reducir la contaminacion.

R10 Tratamiento de suelos, produciendo un beneficio a la agricultura o una mejora ecolégica de los mismos.
R11 Utilizacion de residuos obtenidos a partir de cualquiera de las operaciones enumeradas entre R1 y R10.
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R12 Intercambio de residuos para someterlos a cualquiera de las operaciones enumeradas entre R1y R11.
R13 Acumulacion de residuos para someterlos a cualquiera de las operaciones enumeradas entre R1 y R12 (con exclusién del
almacenamiento temporal previo a la recogida en el lugar de la produccion).
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5. Medidas para la separacion de los residuos
en obra

5.1. Medidas generales para la separacion de los residuos en
obra
En base al articulo 5.5 del RD 105/2008, los residuos de construccion y demolicién deberan separase

en fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad
prevista de generacion para el total de la obra supere las siguientes cantidades:

Hormigoén 0,00T
Ladrillos, tejas, ceramicos 0,00T
Metales 0,00T

Madera 0,00T

Vidrio 0,00T

Plésticos 0,00T

Papel y cartén 0,00T

Relacion general de medidas empleadas:

Eliminacién previa a cualquier operaciéon de aquellos elementos desmontables y/o
peligrosos (por ejemplo recuperacion de tejas, equipamiento de ascensores y
salas de maquinas, transformadores, equipamiento de calderas, Pararrayos,
Instalaciones, etc...)

Derribo separativo / segregacion en obra nueva (por ejemplo separacion de
materiales pétreos, madera, metales, plasticos, carton, envases, etc...), en caso de
superar alguna de las fracciones establecidas en el articulo 5.5 del RD 105/2008
(ver tabla superior).

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y
posterior tratamiento en planta.

Los contenedores o sacos industriales empleados cumpliran las especificaciones establecidas a tal
fin por la normativa vigente.

5.2. Accidentes durante el transporte de los residuos a
vertedero

El transporte de residuos de la obra se hace con vehiculos autorizados y por vias de transito habitual,
por lo que al igual que cualquier tipo de transporte no esta exento de accidentes de trafico.

No obstante y en el supuesto que esto sucediese, no son de prever dada la naturaleza de los mismos
(escombros de ceramica, hormigdn o cemento, restos de madera y acero, vidrios, etc..), derrames o
vertidos contaminantes o agresivos contra el medio ambiente, del mismo modo que no son de temer
ningun tipo de consecuencias medio ambientales, ya que la simple recogida de los mismos evitaria
cualquier tipo de accion agresiva.
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6. Valoracion del coste previsto de la Gestion
de los Residuos de Construccion y Demolicion
gque formara parte del presupuesto del
proyecto en capitulo independiente

6.1. Valoracién del coste previsto de la Gestion correcta de los

Residuos de Construccion y Demolicion, y que forma parte del
presupuesto del proyecto en capitulo aparte
A continuaciébn se muestra desglosa por apartados y niveles, el capitulo presupuestario

correspondiente a la Gestion de los Residuos de la Obra, repartido en funcién del volumen en m3
de cada material.

Tabla 5: Valoracion del coste previsto de la Gestion correcta de los Residuos de Construccién y Demolicién, y que
forma parte del presupuesto del proyecto en capitulo aparte.

Tipologia de RCD Estimacion gretqlp Importe % PEM
Clasificacion de RCD agrupado por tipologia m3 %/Smlson €
A.1 Residuos Construccion y Demolicién: Nivel |
A.1.1 Tierras y pétreos de la excavacion 320 2,80 896 0,22 %
A.2 Residuos Construccion y Demolicion: Nivel I
A.2.1 Residuos de naturaleza no pétrea 85,80 2.20 144.76 0.03 %
A.2.2 Residuos de naturaleza pétrea 70,15 3,023 212,04 0.05 %
A.2.3 Residuos potencialmente peligrosos y 0.00 10 0.00 0.00 %
otros
B.1 Costes de gestion de los RCD
B.1.1 Costes de gestién, tramitacién documental, alquileres, etc. \ 0.00 0%

Total presupuesto previsto en el 0
Estudio de Gestién de los RCD o2zt Lozl

El presupuesto anterior corresponde a los precios de gestién de los RCDs en la obra, incluyendo los
costes de tramitacion documental, alquileres, etc., acorde a lo establecido tanto por la normativa
Autondmica como por la Corporacion Municipal que es de aplicacion, no obstante y tal como puede
apreciarse no se consideran los costes ocasionados por la fianza a depositar en la Corporaciéon
Municipal, ya que dicha fianza es recuperable si se realiza la Acreditacion adecuada de la gestién de
los RCDs.

No obstante, y tal como se prevé en el Art. 5 del RD 105/2008, el contratista al desarrollar el Plan de
ejecucion de residuos de construccion y demolicion, podra ajustar a la realidad los precios
finales y reales de contratacion y especificar los costes de gestién si asi lo considerase necesario.
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Esta relacidon de importes anteriores, es la que se toma como referencia para calcular las Fianzas a
depositar tanto si la obra esta sometida a licencia urbanistica como si la obra no esta sometidas a
licencia municipal.

NOTA : El presupuesto de la Gestién de residuos ya esta incluido en los precios del
presupuesto general.

SANTA EUALRIA DES RIU, SEPTIEMBRE DE 2015

Fdo. VICENTE MARI MARI
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1.- MEMORIA.

1.1.- OBJETO DE ESTE ESTUDIO.

El presente Estudio de Seguridad y Salud establece, durante la
construccion de la obra de MEJORA DE INFRAESTRUCTURAS DE LA
CALLE DEL SOL Y CALLE JOAN TUR TUR, las previsiones respecto a la
prevencion de riesgos de accidentes y enfermedades provisionales,
asi como los derivados de los trabajos de reparacidon, conservacion
entretenimiento y mantenimiento de las instalaciones preceptivas de
higiene y bienestar de los trabajadores.

ServirA para dar unas directrices basicas a la empresa
constructora para llevar a cabo sus obligaciones en el campo de la
prevencion de riesgos profesionales, facilitando su desarrollo bajo el
control de la Direccion Facultativa, de acuerdo con el Real Decreto
1627/1997 de 24 de octubre, por el que se implanta la obligatoriedad
de la inclusion de un Estudio de Seguridad e Higiene en el Trabajo en
los proyectos de edificacidén y obras publicas.

1.2.- CARACTERISTICAS DE LA OBRA.

1.2.1.- Descripcion de la obra y situacion.

Descripcion de la obra

Se trata de la construccion de una nueva red de pluviales que recoja todas las
escorrentias que provienen del Puig de Missa, la sustitucion de la red de
saneamiento y de la red de abastecimiento, la instalacién de una nueva red de
riego y la reposiciéon asfaltica de la capa de rodadura.

Situacion

El emplazamiento de la obra se encuentra en Ia villa de SANTA EULALIA vy
concretamente en las calle Del Sol y Joan Tur Tur.

Técnico autor del proyecto

El tecnico autor del proyecto es EL APAREJADOR MUNICIPAL DON VICENTE
MARI MARI, parte de los S.T.. del Excelentisimo Ayuntamiento de Santa Eulalia del
Rio.

Probleméatica De la zona

La zona esta actualmente edificada en ambas fachadas de las citadas calles,
se crea un problema al trafico al interrumpir las vias de circulacion para llevar a
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cabo las citadas obras. Dichas vias disponen de los servicios de alcantarillado, red
de pluviales, abastecimiento de agua potable y lineas subterraneas de suministro
electrico.

Caracteristicas de la obra

La obra proyectada consiste en la construccién de una nueva red de pluviales
gue recoja todas las escorrentias que provienen del Puig de Missa, mediante
tuberia de PVC, la sustitucion de la red de saneamiento y de la red de
abastecimiento, la instalacién de una nueva red de riego y por Ultimo se repone
la capa de rodadura mediante la colocacion de una capa de aglomerado
asfaltico extendida con maquina y debidamente compactada con rodillo-
vibrador.

1.2.2.- Presupuesto, plazo de ejecuciéon y mano de obra.

Presupuesto.

El presupuesto de Ejecucion Material estimado de la obra es
de cuatrocientos cinco mil trescientos cincuentay un eurosy
ochenta y nueve céntimos (405.351,89 €)

Plazo de ejecucion.

El plazo de ejecucion previsto desde su iniciacion hasta su
terminaciéon completa es de cuatro meses.

Personal previsto.

Dadas las caracteristicas de la obra se prevé una presencia
de personal maximo a lo largo de toda la obra de ocho trabajadores.

1.2.3.- Interferencias y servicios afectados.

Dado que la obra se sitia en una via de caracter publico
donde existen servicios de abastecimiento de agua potable,
suministro de energia eléctrica, red de alcantarillado, red de pluviales
y diferentes lineas de Gesa y telefonia, la empresa adjudicataria, se
responsabilizara de averiguar la ubicacion exacta de dichos servicios,
solicitando de las Compafias como GESA, AQUALIA, TELEFONICA,
planos detallados de las lineas existentes en la zona, con el objetivo
de no dafar los citados servicios.

1.2.4.- Unidades constructivas que componen la obra.

o Camparfia de deteccién de servicios.
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Desvios de servicios afectados.
Demolicion y retirada de escombros.
Vallado de la obra.

Replanteo y nivelacion.

Excavacion previa.

Excavacidn de zanjas para servicios.
Saneamiento.

Trabajos de albaiileria y varios.
Pavimentos y solados.

Senalizacion.

Obras de jardineria.

0000000 O0DODD

1.3.- RIESGOS.
1.3.1.- Riesgos profesionales.

Desprendimientos.

Caidas a distinto nivel.

Colisiones y vuelcos.

Corte, pinchazos y golpes con maquinas, herramientas y
materiales.

o Caidas al mismo nivel.

o Proteccion de particulas a los 0jos.

o Erosiones y contusiones durante la manipulacion.
o Electrocuciones.

o Incendios y explosiones.

a

a

a

a

0Oo0o0o

Atropellos y atrapamientos.
Polvo.

Ruido.

Accidentes de trafico.

1.3.2.- Riesgos de dafos a terceros.
o Caidas al mismo nivel.
o Atropellos.
o Caida de objetos.
a

Accidentes.

1.3.3.- Riesgos producidos por agentes atmosféricos.

1.4.- PREVENCION DE RIESGOS PROFESIONALES.
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1.4.1.- Protecciones individuales.

Proteccion de la cabeza.

O

Cascos: para todas las personas que participan en la obra, incluso
visitantes.

Pantalla protecciodn soldador eléctrico.

Gafas contra impactos y antipolvo.

Mascarillas antipolvo.

Pantalla contra proyeccion de particulas.

Filtros para mascarilla.

Protectores auditivos.

Gafas para oxicorte.

Gafas para soldadura eléctrica.

000000000

Proteccion del cuerpo.

o Cinturones de seguridad, cuya clase se adaptara a los riesgos
especificados de cada trabajo.

o Monos o buzos: se tendran en cuenta las reposiciones a lo largo de
la obra, segun Convenio colectivo Provincial.

o Trajes de agua. Se prevé un acopio en obra.

Mandil de cuero para soldador.

o Chalecos reflectantes.

O

Protecciones extremidades superiores.

o Guantes de goma finos, para albaiiiles y operarios que trabajen en
hormigonado.

o Guantes de cuero y anticorte para manejo de ferralla.

o Guantes dialéctricos, para su utilizacion en baja tension.

o Equipo de soldador: manguitos y guantes.

Protecciones extremidades inferiores.

o Botas de agua de acuerdo con la M.T. 27

o Botas de seguridad, de lona y cuero clase lll.
o Botas dialéctricas.

1.4.2.- Protecciones colectivas.

Senalizacién general.

o Obligaciéon uso: casco, cinturon de seguridad, gafas, mascairilla,
protectores auditivos, botas, guantes, prohibido fumar y las
especificaciones de cada zona.
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o Prevencion: riesgos eléctricos, caidas de objetos a distinto nivel,
maquinaria pesada en movimiento, zonas de cargas en
suspensidn, incendio, explosiones, entrada y salida de vehiculos.

o Obligatorias: prohibido el paso a toda persona ajena a la obra,
prohibido encender fuego y de STOP en salidas de vehiculos.

o Informativas: de localizacibn de botiquin, de extintores de
incendios, informacion general.

Instalacion eléctrica general.

o Conductor de proteccion y pica o placa de puesta a tierra.

o Interruptores diferenciales de 30 mA de sensibilidad para
alumbrado y de 300 mA para fuerza.

o Cuadro eléctrico.

o Balizamiento luminoso.

Acondicionamiento de |la calle para inicio de obras.

o Vallado zona obra.
o Avisador acustico en maquinas.
o Sefalizacion para circulacion de maquinaria.

Red horizontal de saneamiento v de Servicios en General.

o Entibaciones: se realizaran siguiendo el sistema establecido en las
conducciones técnicas de proyecto de ejecucion.

Estructuras y obras varias de albaiiileria.

o Barandillas rigidas en pasarelas y pasos de zanjas.
o Acotado y delimitacidn de los acopios.
o Valvula antirretroceso en mangueras.

Instalaciones.

Valvulas antirretroceso en mangueras,
Prevencion de plataformas de trabajo.
lluminacién de seguridad.

Andamios adecuados.

0O 0o00o

Proteccidén contra-incendios.

Se emplearan extintores portatiles en vestuarios y aseos, asi como en
zonas especificas que lo necesiten.
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1.4.3.- Formacion.
Se impartira formaciéon en materia de seguridad e higiene en
el trabajo, al personal de la obra, haciendo una exposicion de los

métodos de trabajo, los riesgos que puedan entrafar y las medidas
de seguridad que se deberan emplear.

1.4.4.- Medicina preventiva y primeros auxilios.

Botiquines.

Se dispondra de un botiquin conteniendo el material
especifico en la ordenanza General de Seguridad e Higiene en el
Trabajo.

Asistencia de accidentados.

Se debera de informar a la obra del emplazamiento de los
diferentes Centros Meédicos (Servicios propios, Mutuas Patronales,
Mutualidades laborales, Ambulatorios, etc.), donde debe trasladarse
a los accidentados para su mas rapido y efectivo tratamiento. En este
caso el Centro de Salud mas cercano esta en la Villa de Santa Eulalia
del Rio a una distancia de trescientos metros de la obray el centro
Hospitalario (Hospital Can Misses en la Ciudad de I|biza a una
distancia de quince kilbmetros.

Es muy conveniente disponer en la obra y en un sitio bien
visible, de una lista de teléfonos y direcciones de los centros
asighados para urgencias, ambulancias, taxis, etc, para garantizar un
rapido transporte de los posibles accidentados a los Centros de
Asistencia.

Reconocimiento médico.

Todo el personal que empiece a trabajar en la obra, debera
pasar el reconocimiento meédico previo al trabajo y los que se
especifica en la Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el
Trabajo. Los subcontratistas deberan cumplir esta normativa con los
operarios que estén a su cargo.

1.5.- PREVENCION DE RIESGOS DE DANOS A TERCEROS.

En fase de acondicionamiento de la obra se prevera
primeramente la colocacion de vallas metalicas movibles,
sefalizandose convenientemente mediante sefiales indicadoras de
obras, asi como de los limites maximos de velocidad, pasos estrechos
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y demas obstaculos que se ubiquen en las vias publicas. Se prohibira
el paso de toda persona ajena a la obra mediante la colocacion del
vallado, segun determina el Estudio de Seguridad.

1.6 .-RECURSOS PREVENTIVOS.

Segun la Disposicion Adicional Decimocuarta de la Ley 31/1995,
introducida por la Ley 54/2003 de 12 de diciembre (BOE 298 de 13
diciembre), asi como el R.D 604/2006 de 19 de Mayo de 2006 (BOE
127 de 29 de mayo). La presencia de los RECURSOS PREVENTIVOS de
cada contratista sera necesaria, cuando durante la obra, se
desarrollen trabajos con riesgos especiales, tal y como se definen en
el R.D 1627/1997.

Se considera Recurso Preventivo a los trabajadores de la
empresa con conocimientos, experiencia, cualificacion y formacion
preventiva suficiente que el empresario podra asignar.

La preceptiva presencia de los RECURSOS PREVENTIVOS, tendra
como objeto vigilar el cumplimiento de las medidas incluidas en este
Plan de Seguridad y Salud y la eficacia de éstas. Los recursos
preventivos debera tener la capacidad suficiente, disponer de los
medios necesarios y ser suficientes en numero para vigilar el
cumplimento de las actividades preventivas, debiendo permanecer
en el centro de trabajo durante el tiempo en que se mantenga la
situacidn que determine su presencia.

Santa Eulalia del Rio, Septiembre de 2015

LOS SS.TT. DEL AYUNTAMIENTO

Vicente Mari Mari.
Aparejador.
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CAPITULO | PROTECCIONES INDIVIDUALES

Cantidar  Ud. Descripcion. Precio Importe.

1.01 6 Ud de suministro de casco de
seguridad homologado

2,35 14,10

1.02 2 ud de suministro de gafas
cazoleta de armadura rigida,
contra riesgos de impacto
ocular

4,95 9,90

1.03 2 Ud de suministro de gafas de
vinilo, doble pantalla para
ambientes de polvo

6,32 12,64

1.04 2 Ud de suministro de mascarilla
respiratoria de 1 valvula para
polvo, filtros recambiables,
homologada segiin N.T.E.

8,15 16,30

1.05 4 Ud de suministro de un recambio
de filtro para mascarilla de
seguridad contra proyeccion
de particulas

1,90 7,60

1.06 4 Ud de suministro de par de
guantes anticorte

28,95 115,80

1.07 6 ud de suministro de par de
guantes de goma fina

3,25 19,50




1.08

1.09

1.10

6 Ud

de suministro de mono o buzo
de seguridad

20,40

122,40

6 Ud

de suministro de botas de
seguridad

19,36

116,16

6 Ud

de suministro de par de botas
impermeables al agua y a la
humedad

8,45

50,70

CAPITULO Il SENALIZACION

2.01

2.02

2.03

2.04

1 Ud

de suministro de sefial de
peligro obras con soporte e
incluso colocacién y
desmontaje

70,95

70,95

1ud

de suministro de cartel
indicativo de prohibido el
paso a toda persona ajena a la
obra.

35,80

35,80

525 Ml

de suministro y colocacion de
vallas de PVC en sefializacion
zanja, incluidos soportes,
balizas luminosas, colocacién
y desmontaje.

2,15

1.128,75

120 Ml

de suministro y colocacion de
valla metalica en cerramiento
excavaciébn 'y maquina,
incluidos sefializacion,
soportes, colocacién y
desmontaje.

1,85

222,00




CAPITULO Ill.- PROTECCIONES COLECTIVAS

3.01 90 Ml

de formacién de paso puente
con valla metalica incluso
p.p. de barandillas lateras,
debidamente sefializadas,
incluidos soportes, colocacién
y desmontaje.

2,65 238,50

3.02 1 Ud
de suministro y colocacion de
extintor de polvo polivalente,
montaje y desmontaje
22,65 22,65

3.03 20 H

de mano de obra en brigada
de seguridad, empleada en
mantenimiento y reposicién
de protecciones
14,50 290,00

CAPITULO IV.- SERVICIOS HIGIENICOS

4.01 1ud de alquiler de caseta para
aseos, vestuarios, WC ,
incluso sanitarios totalmente
instalados

1.080,85 1.080,85

4.02 1 Ud

de suministro y colocacion de
botiquin, totalmente instalado

45,25 45,25

4.03 1ud
de suministro de reposicion
de material sanitario durante
el transcurso de la obra
30,55 30,55

4.04 6 Ud de reconocimiento medico
obligatorio

19,25 115,50

TOTAL .o 3.765,90

Asciende el presente presupuesto a la cantidad de TRES MIL



SIETECIENTOS SESENTA Y CINCO EUROS CON NOVENTA CTMS. (3.765,90 EUROS)
SEPT. 2015 EL ARQUITECTO TECNICO
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PRESUPUESTO



1.01

1.02

1.03

14

CAPITULO I: DEMOLICIONES.

| Cantidad  Ud.

Descripcion.

Precio

Importe. |

25 ml.

de demolicién de bordillo existente con
medios mecanicos incluso carga y
transporte a vertedero.

1,71

42,75

25 m?

de demolicion de pavimento de baldosa
hidraulica tomada con mortero incluso
carga y transporte a vertedero.

2,25

56,25

25 m?

de demolicion de solera de hormigon de
15 cm de espesor con medios
mecanicos incluso carga y transporte a
vertedero.

2,36

59,00

1430 m?

de fresado mecanico en capa de
rodadura de aglomerado asfaltico con
carga de restos y transporte a
vertedero de gestion de residuos.

3,94

5.634,20

TOTAL CAPITULO I:

5.792,20
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2,01

2,02

CAPITULO Il: MOVIMIENTO DE TIERRAS.

Cantidad  Ud. Descripcion. Precio

Importe. |

2678 ml. de corte mecanico del asfalto, mediante

maquina con disco especial de corte.
0,61

1.633,58

2446,72 m? de excavacion de zanja en toda clase de
terreno por medios mecanicos,
incluyendo carga y transporte a
vertedero, incluso p.p de retoques
manuales y entibacién si fuera
necesario.
19,34

47.319,56

CAPITULO II: MOVIMIENTO DE TIERRAS.

48.953,14
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3,01

3,02

3,03

3,04

3,05

3,06

3,07

CAPITULO I11: RED DE PLUVIALES.

| Cantidad  Ud.

Descripcion.

Precio

Importe.

395,17 m?

de zahorra artificial (revuelto de
cantera) para asiento y protecciéon de
tuberias, previo rasante.

25,09

9.914,82

30 Ml

de suministro y colocacién de tuberia
de polietileno de 315 mm de diametro,
incluso montaje y colocacién de la

misma con junta de goma.

43,98

1.319,40

49,7 Ml

de suministro y colocacién de tuberia
de polietileno de 500 mm de diametro,
incluso montaje y colocacién de la
misma con junta elastica totalmente
montada

75,85

3.769,75

433,21 Ml

de suministro y colocacién de tuberia
de polietileno de 800 mm de diametro,
incluso montaje y colocacién de la
misma con junta elastica totalmente
montada

129,47

56.087,70

227 Ml

de suministro y colocacién de tuberia
de polietileno de 215 mm de diametro,
incluso montaje y colocacién de la

misma con junta de goma.

35,84

8.135,68

13 Ud.

construccion de pozo de registro de un
metro de  diametro interior 'y
profundidad segin perfil rellenado
exteriormente con hormigon H-125,
incluso marco y tapa reforzada de
fundicion, solera  para  asiento,
formacion de canalillo y patés.

412,46

5.361,98

42 Ud.

de construccion de registro imbornal
para recogida de pluviales con rejilla de

fundicién de 34 x 51 cm.

143,85

6.041,70
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3,08

3,09

3,10

3,11

CAPITULO I11: RED DE PLUVIALES.

| Cantidad  Ud.

Descripcion.

Precio

Importe.

665,53 m?®

de relleno de =zanja con material
seleccionado procedente de la propia
excavacion o de préstamos, extendida y
compactadas en tongadas de 0,30 m de
espesor hasta alcanzar una densidad

del 100 % del ensayo Préoctor Normal.

5,16

3.434,13

119,15 m®

de hormigon en masa de resistencia
caracteristica 100 kg/cm?2 colocado en

proteccion de tuberias.

116,75

13.910,76

28,02 m?®

de hormigon en masa de resistencia
caracteristica 150 kg/cm?2 colocado en

refuerzo calzada.

149,97

4.202,16

Construccién de conexion de la tuberia
de saneamiento al pozo existente de
cabecera, con parte proporcional de la
rotura del hormigén, cerco y tapa
sumidero de acero B-250 y remates.

450,00

450,00

TOTAL CAPITULO Il

112.628,08
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4,01

4,02

4,03

4,04

4,05

CAPITULO IV: RED DE SANEAMIENTO.

Cantidad  Ud.

Descripcion.

Precio

Importe.

283,35 m?

de zahorra artificial (revuelto de
cantera) para asiento y proteccién de
tuberias, previo rasanteo de fondo de

zanjas.

25,09

7.109,25

175 ML

de suministro y colocacion de tuberia
de saneamiento de PVC, de diametro

200 mm con junta de goma.

35,84

6.272,00

115,3 ML

de suministro y colocacion de tuberia
de saneamiento de PVC, de diametro

315 mm con junta de goma.

43,98

5.070,89

281 ML

de suministro y colocacion de tuberia
de saneamiento de PVC, de diametro

415 mm con junta de goma.

50,88

14.297,28

3 Ud.

Construcciéon de conexiéon de la
tuberia de saneamiento al pozo
existente de cabecera, con parte
proporcional de la rotura del

hormigén y remates.

450,00

1.350,00
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4,01

4,06

4,07

4,08

4,09

CAPITULO IV: RED DE SANEAMIENTO.

Cantidad  Ud.

Descripcion.

Precio

Importe.

283,35 m?®

de zahorra artificial (revuelto de
cantera) para asiento y proteccién de
tuberias, previo rasanteo de fondo de

zanjas.

25,09

7.109,25

12 Ud.

construcciéon de pozo de registro de
un metro de diametro interior y
profundidad segun perfil rellenado
exteriormente con hormigén H-125,
incluso marco y tapa reforzada de
fundicién, solera para asiento,

formacién de canalillo y patés.

412,26

4.947,12

390,07 m?

de relleno de zanja con material
seleccionado procedente de la propia
excavacion o de préstamos,
extendida y compactadas en
tongadas de 0,30 m de espesor hasta
alcanzar una densidad del 100 % del

ensayo Proctor Normal.

5,16

2.012,76

87,18 m*

de hormigén en masa de resistencia
caracteristica 100 kg/cm?2 colocado

en proteccion de tuberias.

116,75

10.178,27

18 ud

de suministro e instalacion de
acometida particular en tuberia de
polietileno de 200 mm de diametro ,
Incluso p.p arqueta bloqueo, con
tapa de registro de 30 x 30 cm,

totalmente terminada.

132,94

2.392,92
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CAPITULO IV: RED DE SANEAMIENTO.

Cantidad  Ud. Descripcion. Precio Importe.

4,01 283,35 m® de =zahorra artificial (revuelto de
cantera) para asiento y proteccién de
tuberias, previo rasanteo de fondo de

zanjas.
25,09 7.109,25

TOTAL CAPITULO IV: 53.630,49
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5,01

5,02

5,03

5,04

5,05

5,06

5,07

CAPITULO V: RED DE ABASTECIMIENTO.

| Cantidad  Ud.

Descripcion.

Precio

Importe. |

90,72 m?

de zahorra artificial (revuelto de
cantera) para asiento y protecciéon de
tuberias, previo rasanteo de fondo de
zanjas.

25,09

2.276,16

143,1 ML

de suministro e instalacion de tuberia
de P.E.A.D. de 110 mm de diametro y
P.N de 10 atm. Incluso p.p collarines,
p-p acometidas, enlaces, racores y
juntas.

13,92

1.991,95

360,9 Ml

de suministro e instalacion de tuberia
de P.E.A.D. de 160 mm de diametro y
P.N de 10 atm. Incluso p.p collarines,
p-p acometidas, enlaces, racores y
juntas.

24,04

8.676,04

3 Ud.

construccion de pozo de registro de un
metro de  diametro interior y
profundidad segin perfil rellenado
exteriormente con hormigon H-125,
incluso marco y tapa reforzada de
fundicion, solera  para  asiento,
formacion de canalillo y patés.

412,46

1.237,38

22 Ud.

de suministro e instalacién de
acometida particular en tuberia de
P.E.AD. de 63 mm de diametro y P.N
de 10 atm. Incluso p.p collarines, llave
de corte, trampillon, racores 'y
elementos de union.

258,49

5.686,78

50,40 m3

de relleno de =zanja con material
seleccionado procedente de la propia
excavacion o de préstamos, extendida y
compactadas en tongadas de 0,30 m de
espesor hasta alcanzar una densidad

del 100 % del ensayo Proctor Normal.

5,16

260,06

46,32 m?

de hormigon en masa de resistencia
caracteristica 100 kg/cm?2 colocado en

lecho y proteccion de tuberias.

116,75

5.407,86
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5,01

5,08

5,09

5,10

511

5,12

5,13

5,14

5,15

CAPITULO V: RED DE ABASTECIMIENTO.

| Cantidad  Ud.

Descripcion.

Precio

Importe. |

90,72 m?

de zahorra artificial (revuelto de
cantera) para asiento y protecciéon de
tuberias, previo rasanteo de fondo de
zanjas.

25,09

2.276,16

5 Ud.

suministro e instalacion de valvula
compuerta de ¢ 150 mm, incluso dos
portabridas, una brida loca de 160
mm, capuchon, tornilleria totalmente
instalada.

545,29

2.726,45

8 Ud.

suministro e instalacion de valvula
compuerta de ¢ 100 mm, incluso dos
portabridas, una brida loca de 110
mm, capuchon, tornilleria totalmente
instalada.

330,01

2.640,08

4 Ud.

suministro e instalaciéon de reducciéon
de PE ¢ 160/110 mm,electrosoldable,
totalmente instalada.

107,45

429,80

7 Ud.

suministro e instalaciéon de T de PE g
160/110 mm, electrosoldable
totalmente instalada.

133,26

932,82

3 Ud.

suministro e instalacion de T de PE,
electrosoldable g 160 mm, totalmente
instalada.

176,29

528,87

9 Ud.

suministro e instalacion de unién
universal SAL.brida ¢ 100 mm, gran
tolerancia, totalmente instalada.

78,62

707,58

2 Ud.

suministro e instalacion de unién
universal SAL.brida ¢ 150 mm, gran
tolerancia, totalmente instalada.

126,30

252,60

7 Ud.

suministro e instalaciéon de codo de 90
de PE electrosoldableg 160 mm,
totalmente instalada.

54,33

380,31

TOTAL CAPITULO V:

34.134,74
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6,01

6,02

6,03

6,04

6,05

6,06

6,07

CAPITULO VI: RED DE RIEGO.

| Cantidad  Ud.

Descripcion.

Precio

Importe. |

90,72 m?

de zahorra artificial (revuelto de
cantera) para asiento y protecciéon de
tuberias, previo rasanteo de fondo de
zanjas.

25,09

2.276,16

504 Ml

de suministro e instalacion de tuberia
de P.E.A.D. de 63 mm de diametro y
P.N de 10 atm. Marcada para aguas no
potables Incluso p.p collarines, p.p
acometidas, enlaces, racores y juntas.

9,06

4.566,24

50,4 m?3

de relleno de =zanja con material
seleccionado procedente de la propia
excavacion o de préstamos, extendida y
compactadas en tongadas de 0,30 m de
espesor hasta alcanzar una densidad

del 100 % del ensayo Proctor Normal.

5,16

260,06

46,32 m?

de hormigon en masa de resistencia
caracteristica 100 kg/cm?2 colocado en

lecho y proteccion de tuberias.

116,75

5.407,86

5 Ud.

suministro e instalacion de valvula
compuerta de ¢ 63 mm, totalmente
instalada.

92,36

461,80

4 Ud.

suministro e instalacion de T de PVC g
63 mm, totalmente instalada.

24,55

98,20

2 Ud.

suministro e instalacién de tapon ciego 63
mm, totalmente instalada.

22,96

45,92

TOTAL CAPITULO V:

13.116,24
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7.01

7.02

7.03

7.04

7.05

7.06

CAPITULO VII: URBANIZACION CALZADAS Y ACERAS.

| Cantidad  Ud.

Descripcion.

Precio

Importe. |

5159 m?2

de riego de adherencia con emulsion
tipo ECR-1 con una dotacién de 0,5
Kg/m2 de betin residual aplicado
sobre calzada.

0,88

4.539,92

65 Tm.

de suministro y extendido de mezcla
bituminosa del tipo 80/100 con una
dosificaciéon del 4% para la mezcal del
tipo G-20 extendida con
automoniveladora en saneo de baches
y blandones, y compactacion con
apisonadora de 20 Tm.

94,47

6.140,55

5159 m?2

de suministro y extendido de capa de
rodadura de cuatro centimetros de
espesor aplicada con  maquina
extendedora y debidamente
compactada con maquina-vibro de 20
Tm. La mezcal bituminosa sera del tipo
de S.12 con una dosificacion del 4,5%.

9,57

49.371,63

45 ML

de bordillo prefabricado de hormigon
vibrocompromido de 15x25x50,

incluyendo cimentaciéon de hormigén H-

150 y colocacion en obra, segin detalle
€en proyecto.

42,12

1.895,40

35 m?

Construccién de solera de 10 cm de
espesor en hormigon H-150 Kg/cm?
incluso p.p de remates.

17,88

625,80

55 m?

de pavimento formado por baldosas de
40x40 modelo ayuntamiento, color
granate, tomado con mortero bastardo,
a golpe de maceta, incluso rejuntado
de las mismas en color oxido ferroso,
previo humectacion del pavimento.
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7.07

7.08

CAPITULO VII: URBANIZACION CALZADAS Y ACERAS.

| Cantidad  Ud.

Descripcion. Precio

Importe. |

33,53

1.844,15

25 ML

MI. De excavacion de tierras en zanja de
0,50 x 1,00 m y colocacién de 4 tubos
de PVC de 160 mm de didmetro para
alojamiento cables de B.T., recubiertos
con hormigén en masa tipo HM-10 en un
dado de 0,50x0,40 m.y rellenado de
tierrras seleccionadas de la propia
excavacién debidamente compactadas y
terminacién con solera de hormigén de
10 cm de espesor tipo HM-15.

47,95

1.198,75

3 Ud

Ud. De construccién de arqueta de
registro para alumbrado de
0,60x0,60x0,95 m realizada con ladrillo
macizo incluso cerco y tapa de fundicién
R-125 totalmente terminada.

97,35

292,05

TOTAL CAPITULO VII:

65.908,25
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CAPITULO VIII: CONTROL DE CALIDAD.

| Cantidad  Ud. Descripcion. Precio Importe. |
8,01 2 ud. Prueba de estanqueidad de tuberias de
saneamiento y pluviales.
325,00 650,00
8,02 1 ud.
Prueba de presién y de estanqueidad
de canalizacién de abastecimiento.
550,00 550,00
8,03 1 ud.
Ensayo completo en agua segun EH-
91, con determinacion del exponente
de hidrogeno ph y contenido de sales
solubles, sulfatos, cloruros e hidratos
de carbono, aceites y grasas.
250,00 250,00
[TOTAL CAPITULO IX.- 1.450,00 |

PRESUPUESTO INFRAESTRUCTURAS CALLES DEL SOL Y JOAN TUR TUR.xls Pagina 112



RESUMEN PRESUPUESTO.

CAPITULO I DEMOLICIONES. 5.792,20
CAPITULO II: MOVIMIENTO DE TIERRAS. 48.953,14
CAPITULO III: RED DE PLUVIALES. 112.628,08
CAPITULO 1V: RED DE SANEAMIENTO. 53.630,49
CAPITULO V: ABASTECIMIENTO. 34.134,74
CAPITULO VI: RED DE RIEGO 13.116,24
CAPITULO VII : PAVIMENTACION ASFALTICA 65.908,25
CAPITULO VIII: CONTROL DE CALIDAD. 1.450,00
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. 3.765,90
ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS. 1.252,80

[TOTAL EJECUCION MATERIAL:

340.631,84 €|

|13% GASTOS GENERALES. 44.282,14 €|
|6% BENEFICIO INDUSTRIAL. 20.437,91 €|
|SUMA: 405.351,89 €|
[21% LV.A.: 85.123,90 €|
| TOTAL PRESUPUESTO: 490.475,79 |

SANTA EULALIA DEL RiO, SEPTIEMBRE 2015.

LOS S.T. DEL AYUNTAMIENTO.



PLANOS



———J
(2]
5
=
Gr
=
&
Al
> I
o aEr
S~—
SN
~
N
Cr — \
N
b A
o
=
=
o
=
or
Alb,
=
©
=
= o
2 =
b
=S [5]
b= ':l = =
; =)
® 9

= ]
s ol
[—] . -
[—]
[—]
= —
WDEWGUASCH =
AP
o B57 "dma,s
&
J S O d
2o/ _
=)
=
G, C
g \]‘PN&K
=0
NMUSEU b} O
: =
e By}
LAG%LE '
[—]
Sl
1 JUAARE BYEC B i
refl = l= [=) =
= ps _)
1 [—]
[ —]
= E |ADEE RIU == -
= '=. Ala _ =
& Cr = \&
&\ = ) Ol &Q Muzl) 8
5 4 ad == 9
| 5 5 ® \f L =
=12 S\ =9 2 ) o () ks
- = = g Al =
= - % == =
! \ () 1
= ! ==
= Gr
& '
==
ar &
=
= = Ak,
I3
e - =
[ 3)
AT
N\
N\
?
[—]
1 1 1
P
= Gr
=
=
Go
=

[ [—=<]
=
Arr®
=
S\
]
Ar
o=
[}
[
dd X
9
s A
&
=
<
o=
=D

UNICI

LIVALENT

%%
%,.

MAR MEDITERRANIA

EMPLAZAMIENTO ZONA ACTUACION

Servicios Tecnicos Municpeles | ARCHIVO N®

O]

2015-050

Vicenta Mart Mord
Areilecto Téanica Muricianl

Emglozamiento: SANTA EULARIA DES RIU

Figno: EMPLAZAMIENTO Y EQTADO ACTUAL REDES DE PIUVIALES

=
&z
(%]
@
o
=
-
9
=)
L
o
=)
c
o
)
@
o
17
c
()}
=
o
2
c
=2
<C

~Sonta Euldrio  Jesim P den Volis
¥ ¥ ¥ ¥ ¥

L Sonf Corles eSunia Gartrudis




LICSED
hrEp

2RI
’ =H =3

—

/ )‘
/ A
/

%

C

Escalo 1/500

SEPTIEMBRE DE 2015

Proyecto de: MEJORA DE INFRAESTRUCTURAS EN CALLE DEL SCL'Y JOAN TUR TUR

02

=z B
o 2
= il
]
< N
5 _
3 =2
K] =
= s =
(2] N a
X &
o =
o g £
:g = £
B £

Fmplczamiento: SANTA EULARIA DES RIU

Plene: ESTADO ACTUAL RED DE PLUVIALES CALLE JOAN TUR TUR

9 Ajuntament de Santa Eularic des Riu

=l d'en Valls

LS

10 Gertrud's ot Eultro

¥ ¥ ¥ X ¥




0S0-G 107 | 1oy vowss) acaunay
HNFEVERERA 108 120 31V 52IVIATTE 30 T34 VLDV QQVIST o4 X % x = X

mo SoA e 0 GIng™= snea™= DuOJng DuogTT S|P sl D UGG 53107y Jung \a
NIy sep 2up|NJ pung ap Juswpnly § K

oN ONHRY | BFIPANA SE1%85 3000 NI $30 VIYY 1N VINYS CHdpunze cu

eoﬂizmzu_:um\q%\;_zﬂ UN_ ANLNVOT A 105130 TNY2 N2 SAUNIINAISIVEN @ 5_032"%%%_“_
Arb. \ N B g <

>~ V%




SEPTIEMBRE DE 2015

Senvicios Tecnicos Muricpeles | ARCHIVG N®
2015-02C

2RI,
’ =H =3l

—

/
S50

C

Vicenla Mar Mari
Aruitecto Tecnice Municipa!

%(/

2uePB |

PLANTA CE RED DE PLUVIALES PRCPUESTA

CALLE JOAN TLR TUR

Fmplczamiento: SANTA EULARIA DES RIU

Plano:

20y (QIup4

505 Uiy d'em Valls

RED CC PLUVIALES PROYLECTADA

IMBORNAL PROYECTARO

orles wminnin Gerrudis . Sonta Euliro

¥ ¥ ¥ X ¥

Proyecto de: MEJORA DE INFRAESTRUCTURAS EN CALLE DEL SCL'Y JOAN TUR TUR

PGZEG DE REGISTRG

9 Ajuntament de Santa Euléaric des Riu

IMBORANAL EXISTENTE

RED: EXISTENTE




NS0-GLOG | ey wauss) ocamany

mo éwgzm_ci 10S 130 41190 v152NdO¥d SEIVIANI 40 U3 20 VINY 1d *eu2)d nﬂt Elﬂ1 EE}EW m_é“@% — m“E £

npy sep LLR|NJ PNS ep Juswpunly ¢

NONHDYY | 3Pdoeon %@ﬁ/ NI S0 VYN VINYS :Cpus1unzs|cug e

G10Z 30 XANAL4IS COG/| 333 UN_ ANLNVOT A 105130 TNY2 N2 SAUNIINAISIVEN @ VIQ[3W 3p 0Pkl
< - a A..v.\.,mw”; S 7 -

RED CC PLUVIALES PROYLECTADA
IMBORNAL PROYECTARO
PGZEG DE REGISTRG
IMBORANAL EXISTENTE

RED: EXISTENTE




| 5

Ell T T T ——
| T ~~~~~~~~~~~~~ RASANTE CALLE
____________ )
-—— OO T T T T o RASANTE CALLE
| == 3
| PENDIENTE 4,49% T
i @815 PENDIENTE 3,27% —
| @815 |
| |
| |
| |
! |
COTA TERRENO 11,99 8,88 6,92
COTA TUBERIA 9,03 6,63 5,24 :
COTAZANJA 8,93 6,63 5,141
, |
EXCAVACION | 3,06 1,85 1,78,
DISTANCIA PARCIAL —& 53,40 5 42,50 -
|
DISTANCIA A ORIGEN &= 308,91 351,41 >
—& ¢ juan tur tur I
] RASANTE CALLE
E - ——————-_-=_"--"  _______ 2
I e T RASANTE CALLE
e T e —— TIT—————— R ANTECAUE 1
i PENDIENTE 3,24% - = T
| @815 PENDIENTE 3,28% — — e ———— ]
i @815 “ i
| |
COTA TERRENO 6,92 5,49 3,90 |
|
COTA TUBERIA 5,4 3,86 2,40 i
COTA ZANJA 5,14 3,76 2,30 |
|
EXCAVACION 1,78 1,73 1,60 i
DISTANCIA PARCIAL 6 42,50 $ 44,50 A :
DISTANCIA A ORIGEN . 393,91 . 438,41 >
¢ juan tur tur I
1
————— RASANTE CALLE POZO EXISTENTE
| st ot U
- - |ﬂ
|  PENDIENTE2,78%  ——————————
| @815 |
COTA TERRENO 3,90 3,01
COTA TUBERIA 2,40 1,16
COTA ZANJA 2,30 1,06
EXCAVACION 1,60 1,95
DISTANCIA PARCIAL & 44,50 $
DISTANCIA A ORIGEN > 482,91 =
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COTA TERRENO
COTA TUBERIA
COTA ZANJA
EXCAVACION

DISTANCIA PARCIAL

DISTANCIA A ORIGEN

10
_— RASANTE CALLE
:I _________________ ? RASANTE CALLE g |
I — — _ - - - - T ———— = mq
i PENDIENTE 4,22% - = - .
| @815 PENDIENTE 0,51% |
i @815 |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
12)73 11,19 11,09
11,23 9,69 9,39 |
|
11,13 9,59 9,29 |
1,60 1,60 1,80 :
—o 36,52 6 58,45 o—|
|
126,10 184,55 i
i calle del sol |
' |
|
7 RASANTE CALLE 6 >
8 RASANTECALLE o MBARRERAE e _ -
S 1 S T T ( ‘ HORMIGONADO TT

PENDIENTE 0,52%

PENDIENTE 0,49%

PENDIENTE 0,53%

|
|

|

| |

| @815 @815 2815 i

i i

| !

| !

i !

| !

!

COTA TERRENO 11/09 11,66 1212 11,99 |

|

COTA TUBERIA 9,39 9,23 9,08 9,03 i

COTA ZANJA 9,29 9,13 8,98 8,93 |

|

EXCAVACION 1,80 2,53 3,14 3,06 i
DISTANCIA PARCIAL & 30,80 & 30,79 & 9,37 é !

|

DISTANCIA A ORIGEN 215,35 246,14 25551 = |

calle san jaime

& ¢ juan tur tbr
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PENDIENTE 8,43%

RASANTE CALLE
415

14,43

12,53

1,60

30,00

30,00

16,56

COTA TERRENO

15,06

COTA TUBERIA

14,96

COTA ZANJA

EXCAVACION

DISTANCIA PARCIAL

DISTANCIA A ORIGEN
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ISA-13 SUMIDERO

HORMIGON H-100 —

LADRILLO MACIZO R-100 —

HORMIGON H-100 ——

0,12 0,51 0,12,

1 1

| 0,58

Seccién

%/ 1%

JAREQNET

REJILLA CON PERFILES
L50 5 mm ANCLADA

Planta

DETALLE DE ZANJA DE PLUVIALES

A
o
-

1=t
'

4—— TUBO DE PVC

—— HORMIGON H-150

5022 21 RELLENO DE TIERRAS SELECCIONADAS
pog- e % dooc:ea del  EN TONGADAS DE 20 CM APISONADAS

— REVUELTO DE CANTERA

ACOMETIDA DE SANEAMIENTO
UNION A COLECTOR MEDIANTE PIEZA ESPECIAL DE UNION

POZO DE REGISTRO CIRCULAR

TAPA Y MARCO DE FUNDICION
26,7, 60,5
2l
A T\
y o
\ [e°]

HORMIGON EN MASA H-125

I

PATES 30

NN S
i
|
5

TUBO

SOLERA Y PENDIENTES
HORMIGON H-125

ACOMETIDA TIPO
REJILLA Y MARCO DE FUNDICION
0,40
i FABRICA DE BLOQUE 15X20X40
7] | ENFOSCADO

TUBODEPVC@200 |, _ . _ . N B %___:

| = |

'""WH
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— — —
—_——  _
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____________________________ RASANTE CALLE
PENDIENTE 2,52%
PVC D 415 PENDIENTE 4,03% —
PVC & 415

COTA TERRENO 15,96 14133 12/82

COTA TUBERIA 14,06 12,73 11,32
COTA ZANJA 13,96 12,63 11,22 =
(@]
EXCAVACION 2,00 1,70 1,60 o
L
DISTANCIA PARCIAL é 52,65 & 34,95 d é
DISTANCIA A ORIGEN E
L
& calle del sol <
o
o
Q
e
3
2
oz
, D)
CONEXION CON ';
COLECTOR EXISTENTE [ 5
C /SAN JAIME @500  |>
b
T_____________RfﬁAﬁTE_CALLL _______________ 2 1 Q
PENDIENTE 3,30% &= T J— jcj -

o)

PVC @ 415 PE'\ILE)/ENQE%” % PENDIENTE 0,90% Q
PVC @ 415 —
(M)
—
|
b
O
Z
LLl
)
=
D
COTA TERRENO 1117 10,80 11}00 O
D
COTA TUBERIA 10,05 9,63 9,55 g
LLl
COTA ZANJA 9,95 9,53 9,45 fts
EXCAVACION 1,22 197 1,55 f
()
DISTANCIA PARCIAL 38,50 ® 46,00 & 8,90 <
DISTANCIA A ORIGEN 126,10 172,10 = 181,00 o
LLl
calle del sol & =
o
K
fe
O
O
>
o
(oY
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PENDIENTE 6,61%

RASANTE CALLE

PVC @ 315
PENDIENTE 3,71%
PVC @ 315 !
|
|
|
COTA TERRENO 10,01 8,14 6,70 |
|
COTA TUBERIA 8,27 6,28 4,70 |
COTA ZANJA 8,17 6,18 4,60 :
EXCAVACION 1,84 1,96 2,10 i
DISTANCIA PARCIAL ) 30,10 ) 42,60 | :
DISTANCIA A ORIGEN 215,30 184,39 '
| |
5; TRAMO QUE SE SUSTITUYE 3;
i i
4 CONECTA CON
———— C/ RICARDO CURTOYS GOTARREDONA
S 1 et 3
L\r - RASANTE CALLE
____________________ 2
PENDIENTE3,73% .
PVC & 315 PENDIENTE1,66% T T -
PVC @ 415 i
|
6,70 5,26 358 |
4,70 3,11 298 :
4,60 3,01 218 |
|
2,10 2,25 140
. 42,60 : 50,00 b
|
142,60 100,00 |
|
TRAMO QUE SE SUSTITUYE é TRAMO NUEVO %9
i i
CONEXION CON
9 RASANTE CALLE TUBERIA EXISTENTE
-]
—_— D]
| PENDIENTE 1,66% d
: PVC @ 415
COTA TERRENO 3,58 2,90
COTA TUBERIA 2,28 1,45
COTA ZANJA 2,18 1,35
EXCAVACION 1,40 1,55
DISTANCIA PARCIAL & 50,00 )
DISTANCIA A ORIGEN 50,00 o
|
TRAMO NUEVO
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S N
E —
POZO DE REGISTRO CIRCULAR ﬁ
xS 8
TAPA Y MARCO DE FUNDICION E <>D Q
== 0
26,7, 605 w |2 o
ACOMETIDA DE SANEAMIENTO ] e —  — - — - 'C_Ll PI= N
UNION A COLECTOR MEDIANTE PIEZA ESPECIAL DE UNION A SR - — - — - .
) o = <
\ @ g S
| s &3
/ \\I - — o ?8 % -g
R 2|8 =5
7 ol £
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4| Ble =2
(/] ___i____é &3 g
7R
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__/Z L
4
TUBO o
>
SOLERA Y PENDIENTES —
HORMIGON H-125 oz
>
|_
<Z( 2
[a%4
O |w»n
= [NH]
[a)]
> (<
— |
ACOMETIDATIPO O g
(%)
REJILLAY MARCO DE FUNDICION d 2
0,40 ()] E
L | <C
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le) Ll
TTl | ENFOSCADO 6 T g
| —
| | Z | € o
TUBODEPVC @200 , __ __ _ _ = R wi g |a
| | | w o ..
. = § o) o
./ N £ )
H___ E i o
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. o R
S = Z 4%
W n <
{5
|
DETALLE DE ZANJA DE SANEAMIENTO | Ous ’
=z 8
= Sl
LI =g
*-— ()] L 5
HORMIGON H-150 << -FC-’ E %
O 3
RELLENO DE TIERRAS SELECCIONADAS O £
EN TONGADAS DE 20 CM APISONADAS b3 =46 M
e o £
e €
8 2
REVUELTO DE CANTERA 3 S3 %
o = E
TUBO DE PVC a| <&
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RED DE ABASTECIMIENTO EXISTENTE
TRAMO SUSTITUIDS FEAD & 140
ACOMETIDA & 32

VALVUAL DE CORTE @ "N*
RED DE RIFCO PEAD 63 - 10 ATM
VAIVUAL DF CORTE @ 'N'

Proyecto de: MEJORA SE NFRAESTRUCTURAS =N CALLE DELSOL Y JOANTUR TUR

Fmplczamiento: SANTA EULARIA DES RIU

Plcnc: PLANTA DE ESTARO DEFINITIVC RED DE ABASTECIMIENTO

9 Ajuntament de Santa Eularic des Riu
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MATERIAL: POLIESTER REFORZADO CON FIBRA DE VIDRIO

ARQUETA PARA LLAVE DE PASO

PN-16/DN-80/100

DNTATJTBTC
40 | 370] 210[ 250] 140] 230] 256]] AT 300 | 300
65 | 330] 210] 280[ 160[ 264[ 300) LT 400 | 400

HIDRANTES - BOCA DE RIEGO

PAVIMENTO DE HORMIGON
Fek= 150Kg/ecm2

MALLA PLANA
g
o] L2
O T
g y .
N N ~
s
TIERRA COMPACTAD ’j<\\ % _ |
EXENTA DE PIEDRAS el 51—
@ cun Pomee B ZAHORRA ARTIFICIAL
@ reco
Pv= E+D+C2-TUB
ZONAS LIBRES CALZADA

imm A|lB|[CI|C2|D|H| PV Al H| P E

F/32 ]0.20]0.20{0.05/0.23]0.22(0.50(0.418 ]0.20{0.70/0.618 ]0.20

63 (0.30{0.30]0.05|0.25(0.25[0.55|0.437 [0.30{0.75]0.637 [0.20

75 ]0.40)0.40(0.07(0.28|0.30]0.65/0.505 |0.45]0.85/0.705 {0.20

90 ]0.40)0.40(0.10(0.30]0.35]0.75/0.560 |0.45|0.95/0.760 {0.20

%l © Ol dg—— | @
—E
F
G
o LL|
"
| H |
COTAS EN mm.
MEDIDAS|
PUERTAS A B C D E F G H
25x35 246|240 [ 300 | 136 | 155 | 336 | 330 | 400
30x45 290|284 | 346 | 136 | 155 | 427 | 421 | 495

110 |0.40]0.40{0.10[0.31]0.44(0.85/0.640 |0.50{1.05/0.840 |0.20

125 ]0.60]0.50(0.10{0.33]|0.47)0.90|0.675 |0.70]1.10{0.875 {0.20

ARMARIOS DE POLIESTER REFORZADOS CON
FIBRA DE VIDRIO MOLDEADOS EN CALIENTE

140 [0.75]0.68)0.10/0.34(0.51{0.95/0.710 (0.85{1.15]0.910 [0.20

160 [0.90]0.68)0.10/0.36(0.54|1.00|0.740 (1.00{1.20]0.948 [0.20

ZANJAS TIPO PARA CANALIZACIONES

CONTADOR

LLAVE DF ENTS
CODO DE LATON
MARCO DE LA PUERTA ;

pie

— V[T
4

AN rA
A 171 | AN 1 1
LLAVE DE REGISTRO (f VARIABLE)
‘O COMPUERTA ELASTICA-
.CO DE LA ACOMETIDA ;
TUBERIA DE ACOMETIDA 1 VARIABLE

RED GENERAL DE DISTRBUCION
‘COLLARIN DE ACOMETIDA:

PUERTA 30x45

PUERTA DE LA ACOMETIDA 14x28
O PUERTA DE LA ACOMETIDA
CIRCULAR

NOTAS:

- EL INTERIOR DE LA ARQUETA PARA CONTADOR IRA ENFOSCADA Y ENLUCIDA Y ESTARA DEBIDAMENTE IMPERMEABILIZADA.

- LAS DIMENSIONES ESTAN EN CENTIMETROS Y SE ADMITIRA UNA TOLERANCIA MAXIMA EN LAS ALZADAS DE +/- 5 CM.

- DESPUES DE LA LLAVE DE PASO DE LA ACOMETIDA EN DIRECCION AL ABONADO FINALIZA EL AMBITO DE ACTUACION
DEL SERVICIO DE AGUAS.

- UNA VEZ CONTRATADA EL ACTA DEL CONTADOR, LOS OFERARIOS DEL SERVICIO DE ABASTECIMIENTO INSPECCIONARAN
LA INSTALACION Y AUTORIZARAN LA CONTRATACION.

- CUALQUIER MODIFICACION QUE REALICE EL ABONADO EN LA INSTALACION DESPUES DE LA COLOCACION DEL CONTADOR
LO HABRA DE COMUNICAR, MEDIANTE CARTA CERTIFICADA, AL SERVICIO DE ABASTECIMIENTO, Y ESTE, LO HABRA DE
INSPECCIONAR Y APROBAR.

DISPOSICION GENERAL DE LA ACOMETIDA
INDIVIDUAL Y AMBITO DE COMPETENCIAS

CARACTERISTICAS: VALVULA DE BOLA CON RACORES PARA TUBO DE POLIETILENO.

PROVISTA DE CUADRADILLO DE MANIOBRA DE 30x30 PRECINTABLE
ACOPLAMIENTO A TUBO DE POLIETILENO DE ALTA O BAJA
DENSIDAD MEDIANTE ANILLO ESTRIADO, JUNTA TORICA E.ED.M.

Y JUNTA DE APRIETE DN 1/2 A 2"

MATERIALES:

BRONCE Rg. 5, ASIENTOS RTFE. Y JUNTA TORICA E.PD.M.

PN-25 / DN 15-50. PRUEBA HIDRAULICA 40Kg/cm.2

ROSCA HEMBRA Y RACOR POLIETILENO RACORES POLIETILENO AMBOS EXTREMOS

L

D c
E

:(;)SG'S)A /2" |3/4" ™opaza paz| o2 FI?SS:‘)A 2 |34 ™ opaapa2g o2
DN 15 |20 [25 | 32 |40 |50 DN 15 |20 |25 |32 |40 |50
L 90 Jios |ios |135 135 a0 L 90 J1os fos Jiss |135 oo
A 50 |72 |75 | 8 90 |40 A 50 |72 |75 |8 | 90 Jao
C 4 |s55]66 | 76 905 |10 C 98 |1 | 132 |52 181 p20
H 6 |71 |75 | 98 Jios |ue H 6 |71 |75 |98 |05 Jus
D 30 |35 |425]| 475 | 575 | 625 D 30 |35 |425| 475 | 575 | 625
E 79 | 905 Jioss |1235 |48 1725

VALVULA DE BOLA

10.60 Int.

PAVIMENTO

1

2
5 HORMIGON RC-100
/ DRENAJE 1100
o HQ
( I 1 [ | )
TIERRA COMPACTADA- E i
] ES N ANILLO DE HORMIGON
RC-100/080x0.20
11.00
130

SECCION

015 015

PLANTA 1130

030

085
1145

030

COTAS ENMTS.

CARACTERISTICAS: VALVULA DE COMPUERTA DE CIERRE ELASTICO
ACOPLAMIENTO A PRESION PARA TUBERIAS DE PVC
E|30 PN-10.16 / DN 50-400

<
_mm e
[ 1]
4 _J/(_L! = ;
I

o EXT. = MoVUELTAS | PAR DE
DN L | u| Aa|Df PARAEL | CIERRE
TUB.(mm.) M | % |Ceree | Kom)
50| 63 |250| 77185125 7 125 20
65| 75 |270| 80|243 [150] 85 13 20
80| 90 |280| 84|287 [175] 125 16 30
00| 110 | 300| 88324 |200| 185| 20 30
125| 125 | 325| 91384 |275| 23 25 30
125| 140 | 325| 91384 [275| 24 25 40
150 | 160 | 350 | 94 |431.4315| 33 30 70
200| 200 | 400|100(509 |375| 45 33 80
250 | 250 | 450 | 1256134 400 65 42 130
300| 315 | 500 | 140|623.3 500| 90 50 180
400| 400 | 600 150|911 | 700 190 57 330

(1) D1 = DIAMETRO VOLANTE DE ACCIONAMIENTO (OPCIONAL)
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Emplazamiento: SANTA EULARIA DES RIU

DETALLES RED DE ABASTECIMIENTO

Plano
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